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DLACZEGO

RECE,
RAMIONA,
DEKOLT
i TWARZ

tej uroczej osohy maja taka nieporow-.
natig, aksamitng karnacje? Jest to
wyfaczng zasfugg PELOL1TY DE
DIXOR, najniewinniejszego, a zarazem
najcudowniejszego kosmetyku, posiada-
jacego miekkos$¢ najfepszego kremu toa-
fetowego — i mat najwytworniejszego
pudru.

PELOU7Y DE DIXOR wpfywa nie=
zwykke dodatnio zaréwno na skore twa-
rzy, jak na skore dekoftu i rak.
PELOUTY przewyzsza wszystkie inne
preparaty, usuwa natychmiastpiegi, pfa-
my, nieestetyczne S$wiecenie sie noska,
wszefkie wady cery.
PELOU7Y DE DIXOR jest przyja*
ciefem kazdej wytwornej kohiety.
Do naBycia Cw odcieniach: hiafym, ro-
zowym, ciefistym, zéftymj) w kazdej
pierwszorzednej perfumerji i skfadzie
aptecznym
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PRZED WIOSENNYM SEZONEM

WSKAZOWKI | RADy

Sezon wiosenny tem sie rézni od innych sezonow, ze
decyzji, raz powzietej, niema juz czasu zmienia¢, ile, ze za-
nim sie cztowiek obejrzy, zaczyna sie kanikuta i wszyscy
ludzie dobrze wychowani wyjezdzajg z Warszawy, to zna-
czy,- ze niema dla kogo przekomponowywac¢ kroju ubrania,
fasonu kapelusza, menu obiadu i wogole wytycznej zycia.

Naczelng naszg zasadg winno by¢ tedy na wiosne:
dziata¢ celowo i zawsze szybko.

Jezeli, naprzykitad, zamierzamy wydac¢ proszone $niada-
nie, nie nalezy namysla¢ sie zbyt dilugo. Rzodkiewka spar-
cieje, salata przerosnie, kobiety sie rozjada —i cata organi-
zacja wezmie w feb!

Jezeli chcemy sobie sprawi¢ zawrotng toalete na Derby,
trzeba ja zamawial zawczasu, bo Derby majg to do siebie,
ze go nie bisuja.

Jezeli nosimy sie z zamiarem uwiedzenia tej=a=tej damy,
musimy bezwiocznie, bez wahania, przypuszcza¢ jeneralny
szturm: inaczej zdarzy¢ sie moze, ze jej magz, wbrew wszel-
kim oczekiwaniom, jednak zdota pozyczy¢ od kogo$ 1000
dolaréw — a wtedy, dowidzenia, Zuziu!l Mozna za dama
pedzi¢c do Vichy, a ona wiasnie wyjechata do Cannes.
Mozna wali¢ do Cannes, a ona wiasnie pojechata do Di-
nard. Mozna szpera¢ w Paryzu, a ona wiasnie wyjechata
do Monachjum. Mozna lecie¢ na Jeziora Wloskie —a tam,
jak sie okazuje, Nadziemskiej juz dawno niema, bo nazbyt
ziemski Nadziemskiej matzon «pociggnat niepotrzebnie do pigt-
ki* i zredukowat sie, wraz z Nadziemska, do Konstancina...

I na to wychodzi, ze ty, nieszczesny cztecze, wykre-
casz sobie szyje u jakiego$, dajmy na to, Florjana i patrzysz,
czy Nadziemska czasem gotebi nie karmi? — a ona, horri-
bile dictu, faktycznie w tej samej godzinie karmi, ale nie go-
tebie, tylko twojego znajomego i rywala, Pajgczkowskiego,
i nie kukurydza, tylko rakami po polsku, i nie na placu
Marka, tylko na werandzie «Urszulkil»

- Tfu! .

* *

Ubiera¢ sie tedy trzeba <jak z powyzszego wynika)
krotko. Panie powinny nosi¢ lekkie sukienki do kolan —
mezczyzni—takiez inexprimable.

Pracowite owijacze sa przesadem. Owijaczow sie juz
dzi$ nie nosi. tydke mozna, w razie potrzeby, korygowac
parafing: jest to stanowczo w lepszym guscie!

W sprawie biustu (zajmujacego duzo czasu) obowig-
zuje ta sama moda, co i w zesztym roku: biustu sie w dal-
szym ciggu nie nosi,

W Warszawie <ale bron Boze w Paryzu!) dopuszczalne
sg nieduze, Kilkomilimetrowe odchylenia: ale nie wieksze.

Jedynem duzem miastem, gdzie biust jest jeszcze na
miejscu <o ile jest faktycznie na miejscu!) pozostat, po
dawnemu, stodki Wieden, gdzie najpierw, jak wiadomo, wi-
da¢ na skrzyzowaniu, Ringu z Kartnerstrasse biust, potem
przez diuzszy czas — biust, nastepnie przez kilka sekund,
wcigz jeszcze biust—a dopiero potem, kobiete. (Zresztg, tadng).

Monokle sie jaka$ jeszcze nie przyjely. O ileby jednak
komu$ byfo w monoklu naprawde do twarzy, moze wkiadac,
ale tylko do spacerowego stroju, i nigdy na wstazce, tylko
na mastyksie. Do fraka i smokinga nosi sie nieduzy, ale
petny portfel.

Do pyjamy najlepiej ktas¢ duze, rogowe amerykanskie
okulary, chociazby dlatego, ze dobry wzrok najbardziej przy-
daje sie nam — w {dzku.

* W

Zeby skonczy¢ ze sprawa strojow: przypominamy, ze
w kwietniu, maju i czerwcu kobiety ubierajg sie powiewnie,
a mezczyzni sportowo. Dlatego wystrzegaé sie nalezy prze-
ciggéw i wogdle przebywania na $wiezem powietrzu. Wy-

jatek mozna zrobi¢, ale tylko dla tennisa. W dnie powszed-
nie wystarcza sweater, w dnie S$wigteczne i konkursowe —
mundur (kawaleryjski).

Munduréw artylerji i piechoty nalezy stanowczo uni-
kaé: sg mniej twarzowe.

A propos tennisa: nie nalezy nigdy serwowac na ten
sam kwadrat, na ktérym sie stoi: jest to Zle widziane.

Przypominamy takze, ze w tennisa gra sie w Polsce
przewaznie w Kklubach zamknietych: dlatego pitki, odbijane
poza obrebem Kklubu (czy wogble parku) uchodzg za OULY-

Z innych sportéw, bardzo twarzowy jest konny, ale
wytacznie dla dam. Mezczyzni wygladajg na siodle prze-
waznie $miesznie, podczas gdy kobiety wygladaja zawsze in-
trygujaco. Amazonce podaje sie dlon (na wsia —i—zsia-
dania) z lewej, aperitif — z prawej strony. Innych przed-
miotéw podawaé¢ nie nalezy, bo znaczny procent koni jest
usposobienia ptochliwego.

Pitka nozna, jako sport wyraznie proletarjacki, zadnych
uwag hie nastrecza. X

# *

Zdarza sig, ze na wiosne w Polsce przelotnie si¢ ocie-
pla. Dlatego wszelkie przyjecia, nawet najintymniejsze —
a wiasciwie, te przedewszystkiem — winny by¢ aran-
zowane z lodem.

Zaréwno masto, jak i rzodkiewki, zaréwno barszcz, jak
kruszon, powinny mieé¢ temperature lodowatg. Wymaga tego
zwyczaj, hygiena i dobre wychowanie.

W dnie mrozne, albo podczas zadymki, dobrze jest po-
krzepia¢ gosci grzanem winem, albo krupnikiem.

Nigdy jednak przed wodka (konjakiem) ani po mizerji.

Najstosowniejszym momentem do podania grzanego wina
(krupniku) jest moment wysiadania z auta, albo siadania do auta.

Dorozki konne juz wyszty z uzycia. Niemniej, liczy-
my sie i z tg ewentualnoscig. Kto sie postuguje trakcjg konna,
jadac na przyjecie, powinien wstapi¢ do baru i zjes¢ por-
cje flakow.

Kon je w takich wypadk*ach tylko owies.

* *

Erotyka wiosenna niepodobna jest do erotyki zimowej.
Juz to jedno, ze rozpoczetego na fajfie flirtu niesposéb kon-
tynuowaé na maskaradzie, dla tej prostej przyczyny, ze ma-
skarad w tym czasie niema — albo to, ze nigdzie za miasto
autem wyjecha¢ niepodobna, bo w kazdym Wilanowie i kaz-
dej Strudze, az czarno jest od znajomych, siedzacych nieru-
chomo po dwoje i trzymajgcych na wysokosci oczu goto-
wanego raka — nakazuje pewne warjanty, zastosowane do
warunkoéw kalendarzowych.

Erotyka wiosenna powinna by¢ wibitnie kameralna.
Stuzbe nalezy jaknajwczesniej zwalnia¢ do kina, meza — do
resursy. (I tak wiadomo, gdzie bedzie wcze$niej, czy péz-
niej: w Wilanowie, Konstancinie, albo Strudze: quar tum
non datur!).

Do o0s6b z potswiatka nalezy sie odnosi¢ serdecznie,
choéby nosity na gtowie strusie pidéra, albo inne wiszace
ogrody: nigdy nie wiadomo, czy nie bedziemy w lecie, na
plazy, brali lekcji od ich angielek?

Pocatunki w usta sg absolutnie niewskazane. Kobie-
cie nie sprawia to najmniejszej przyjemnosci, mezczyzne na-
raza na zabrukanie koinierzyka roztapiajgcym sie maguillagem.

Kobiety calowa¢ mozna za uchem — mezczyzn —
we wilosy.

L ysych —najbezpieczniej jest gtaska¢ po tysinie. Zwra-
ca¢ jednak trzeba uwage, aby tysina (albo reka) nie byly
w stanie parowania. Nowoczesna daktyloskopia odkrywa
kazde dotkniecie. Znakomite ustugi oddaja rekawiczki!

Pod wzgledem politycznym nalezy orjentowaé sie
zachowawczo i agrarnie (w przeciwienstwie do zimy, kiedy
wilasciwszg jest orjentacja urbanistyczno-radykalistyézna).

W sprawach pienieznych — trzeba na wiosne trzymac
sie doktryny Monrée'go.



«PU LCINELLA », balet I. StrawiAskiego, oraz
«KURANT CZARODZIEJSKI»,

balet Pick-Mangiagalli w teatrze Wielkim. Rezyserowat Feliks Parnell.

Premjera dwuch baletow w Operze Warszawskiej jest
Swiadectwem zwyciestwa nowych praddéw w instytucji, kto-
ra od szeregu lat karmita publiczno$¢ przedstawieniami, uje-
temi w ciasne granice oddawna przestarzatego szablonu.

Zawdziecza¢ to nalezy przedewszystkiem baletmistrzo-
wi p. Parnellowi, Kktéry czeSciowo dzieki wiasnej inwencji,
czesciowo za$ przenoszac na warszawskg scene metody,
zaobserwowane na scenach zagranicznych, stworzyt wido-
wisko, przyjete z jednogtoSnem uznaniem przez Kkrytyke.

«Pulcinelfa», balet, ktérego Zrédio tkwi w commedia
delfarte, posiada doskonale skonstruowana muzyke, opartg
na motywach Pergolese’go. Ukfad rezyserski, zapozyczony

przez p. Parnella u rosyjskiego baletmistrza Miasina jest bar-
dzo przejrzysty i daje doskonate pole do popisu solistom.

Tutaj z uznaniem podkresli¢c nalezy debiut dwuch mio-
dziutkich artystek pp. Lipkowskiej i Karczmarewiczéwny, ktére
nie zawiodly pokitadanego zaufania i odpowiedzialne swe
role wykonaty doskonale.

Role Pumpinelli na premjerze wykonata p. Szmolcéwna,
na pézniejszych—p. Pietrakiewicz.

«Kurant czarodziejski* przedstawia catkiem odmienny
typ widowiska.
Balet skilada sie z szeregu oderwanych drobnych tema-
noszacych wyrazne pietno rutyny rewjowej rezysera.
Mimo szeregu niedociggnie¢ zaroéwno artystycznych,
jak i technicznych balet ten wykazuje dodatnie cechy ze-
spotu artystycznego, ktdry ofiarng pracg dobrze zastuzyt na
odniesiony sukces.

téw,



Christian Arnstedt
Syn posta duriskiego w Polsce

MINJATURY
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KOBIETY IBSENA

Dawno nie czytatem utwor6w Ibsena, ale teraz z oka-
zji stulecia tego poteznego dramaturga zwrdcitem sie wspo-
mnieniem ku jego «Upiorom», «Dzikim kaczkom®, «Wrogom
ludu®, «Rosmersholmom», i oto ujrzatem w zamysleniu gro-
madke postaci, za ktéremi, wyznaje, nigdy nie tesknitem.
Bohateréw lIbsena nie lubie. Jest w nich co$ nieprzyjemnego.
Mimo giebokosci dramatow, jakie przezywaja, majg w sobie
jaka$ birde prowincjonalng. Zanadto powaznie traktuja po-
wage zycia i siebie uwazajg za co$ znacznie wazniejszego,
niz wypada, niz wypada uwaza¢ na Swiecie wogdle czto-
wieka. Ibsen byt dramaturgiem genjalnym, odstaniajgcym
przekroje najciemniejszych zakatkéw duszy ludzkiej, ale nie-
samowite figury jego utwordéw maja czasem wyglad dziw-
nych stworzeh wiwisekcyjnych, ktére z namaszczeniem pod-
daja sie lancetowi uczonego profesora, poszukujgcego w ich
organizmie komorki etycznej. Z pewnoscig nie mam stusz-
nosci, mam jednak wrazenie, teraz gdy przypominam sobie
osoby dziatajagce w dramatach nieSmiertelnego norwega, ze
patrze na malenkie ubogie panstewko, uprawiajace w swej
prasie bez znaczenia wielkg polityke mocarstwowg. W po-
wadze pastora, rozmawiajgcego dyplomatycznie a dostojnie
z panig Alwing w «Upiorach», jest koniec koncéw co$ ko-
micznego. | ten zacny «wrdg ludu® z matego miasteczka,
gdzie taka osobistoScig jest redaktor zapadiej dziury prowin-
cjonalnej, réwniez wydaje mi sie — we wspomnieniu — czto-
wiekiem wprawdzie szlachetnym i rozumnym, ale jedno-
cze$nie i troche naiwnym. Chciatoby mu sie powiedziec:
«Doktorze Stockman, wyjedZ za granice, odetchnij atmosferg
wielkich stolic, i nie mierz robakéw, z ktérymi wojujesz,
miarg kosmiczng!®

BESTJA u

Nowela ta wyjeta jest z catosci, ktéra ukaze sie wkrotce
naktadem ,Roju“.

0 godzinie széstej Marceli Ourdinneau podpisat ostat-
ni list.

— Sg jeszcze... — rzekt cichym gtosem stojgcy przed
nim urzednik.

—- Dosyé! Nie bede zdychat z roboty! Dwie godziny
tracisz pan na obiad, a potem nadrabiasz wieczorem czas
zmarnowany. ldjotycznie zmarnowany! Zly to system, mdj
drogi. System kawalerskiego zycia. RadZ sobie pan sam, na
mnie czeka zona, uciekam...

Odsunat papiery. Gabinet Marcelego Ourdinneau prze-
sycony byt mieszaning zapachow: ptdtna i weiny, mokrej
flaneli, sple$niatego atramentu, niedopatkéw cygar i chy-
pru — powietrzem magazynu i biura. Na stole byto petno
aktéw, rachunkéw, listéw i probek materjatéw. Ze srebrnej
ramki uSmiechata sie twarz miodej kobiety o smutnych
oczach. Na po6tkach — pudetka z cukierkami dla wazniej-
szych klijentek. Poprzez brudne szyby wysokich okien bez
firanek padato mdie Swiatto.

— Ach, Boze, jak tu obrzydliwie, nieporzadnie... Trze-
ba kazaé wyczysci¢ te stajnie, styszysz pan?

Nie czekal na odpowiedz, wzigt kapelusz, laske, reka-
wiczki. Przebiegt przez magazyn z odkrytg gtowa, zeby dac
personelowi przyktad uprzejmosci naleznej klijentoro.

Na bulwarze odetchnat gteboko. Byt to cziowiek wy-
soki, barczysty, o czarnych, I$nigcych, gestych wiosach-
Wygolony starannie, nosit krétkie, przystrzyzone wasy.

Taksamo rzecz sie ma t z kobietami Ibsena. Bywaja
urocze, madre, czasem demoniczne, wszystkie jednak sg pro-
wincjonalne. Taka Rebeka? z «Rosmersholmu! Demon!
A jednak...

Ibsen byt zonaty z kobieta bardzo mu oddang, inteli-
gentng, oszczedng jak klucznica chudej spizarki, skrupulatng
jak dama klasowa, nudng jak cztery dziatania arytmetyczne.
Dopiero na staro$¢ stat sie wrazliwy na piekno miodosci
niewiesciej, dopiero na staro$¢ serdecznie sie zachwycit tern,
za czem przemawial z gniewem, z oburzeniem, z pasig, przez
cata miodos¢ i wiek dojrzaly, za upojeniem, nie majgc czasu
oddaé sie, zaréwno w zyciu jak w tworczosci, samemu sma-
kowaniu upojenia. Jego Nora ma racje i jego «dzika kacz-
ka® ma racje, obydwie te istoty przezywajg prawdziwg tra-
gedje, ale wielkie przezycia, piorunowe uswiadomienia, ktdre
zachodzg w ich duszach, nie otaczajg tych istot blaskiem
takiego powabu, jakim gtebokie przezycia opromieniaty boha-
terki szekspirowskie, sofoklesowskie, shaw'owskie... | z Ka-
czego Dotu w pogodna noc jesienng gwiazdy na niebie wy-
gladaja cudownie. Wolimy jednak patrzy¢ na nie ze stepu, czy
z Akropolu, czy z plazy w Biarritz.. W dramatach Ibsena
sg prawdziwe gwiazdy, lecz niema tam Akropolu, niema tam
plazy, oglgdamy je z biednej prowincji. Kobiety Ibsena nie
sg istotami, wzbudzajgcemi zachwyt, nie olSniewajg nas.
Dowiadujemy sie przez nie giebokich prawd o duszy ludz-
kiej, ale nie kochamy sie w nich, nie uwodzg nas- owszem,
nie mamy ochoty spotka¢ sie z niemi po raz drugi w zyciu.
Nie umialy sie nam podoba¢. Wykonywujg wspaniate gesty
dramatyczne ale... bez gestu. Tym Iwicom brak rasy: uro-
dzity sie na prowincji miedzy pospolitymi kotami, nabraty
kocich manier i miauczg nawet wdwczas, gdy rycza.

Wprawdzie caty $wiat zwrécit na nie uwage, ale tylko
dlatego, Zze poprzez nie genjalny Ibsen pokazat nam swojg
prawde. Julja, Desdemona, a cho¢by i «Dama z kameliami®,
czarujg nas same, po za «prawdag» ich twdrcow.

Mimo, ze pierwsze dni listopada byty juz chtodne, przez
kokieterje czterdziestoletniego mezczyzny chodzit bez pta-
szcza, dumny ze swej zgrabnej figury. Ubranie jego, z an-
gielskiego materjatu, miato kolor nieco jaskrawy, obuwie
miat szerokie, boksowe, kotnierzyk niski. Przypominat my-
Sliwego, ktory zablgkat sie w magazynie damskim. Twarz—
rumiana, rysy — regularne, ostre. Z obawy przed utyciem,
do domu wracat zawsze pieszo. Szedt ze swobodg cztowie-
ka mocnego, zdrowego, dobrze usytuowanego. Pozna¢ w nim
byto szefa, bogatego szefa. Zebracy, ktérzy zazwyczaj sa
dobrymi psychologami, nie zaczepiali go nigdy.

Na bulwarze Malesherbes zatrzymat sie przed woz-
kiem, ciggnionym przez starego robotnika i dwa zaprzezone
psy: czarnego kundelka i chudego pudla.

— Sto6j! — zawotat Ourdinneau.

Czarny psiak staniat sie, sznury dusity mu gardio.

— Rozwiazze pan to nieszczesne zwierze!

Starzec pochylit sie.

— Mo¢j biedny Pafie, znowu jeste$ chory!

Biedny psiak, gdy go odwigzano, potozyt sie, drzgc na
ziemi. Gtaskany przez swego pana, usitowat wsta¢, ale nie
mogt. Drzat coraz bardziej. Pudel odwracat teb, by nie pa-
trze¢ na konanie swego towarzysza, stat z ogonem podwi-
nietym i sapat z trwogi.

Marceli Ourdinneau poszedt swoja droga, owtadniety
jakim$ niepokojem. Odczut zatruty posmak niedobrego
przeczucia. Nienawidzit nieszczescia, starosci i choroby,
spieszno mu byto zapomnie¢ o tern, co widziat: ucatuje Wa-
lentyne w czoto, oczy, usta.. Wsiadt do dorozki. Droga,
mimo, ze krétka, wydata mu sie nieskohczenie dtugs...

— Pani jest?

— Nie, prosze pana.



Pokojowka dodata:

— Pan Vinceion przyjechat. Bedzie Na obtedzie. Pani
kazata nakryé do stotu w buduarze.

— Co to za pomyst Dlaczego nie w jadalnym?

— Pani kazata tez napali¢ w buduarze.

— Gdzie poszta?

— Do bieiizniarki i dentysty.

Lampa, przystonieta kremowg gazg, dawata stabe Swia-
tlo. Subtelny zapach perfum pani Ourdinneau byt dzi§ me-
zowi mniej mity, niz zazwyczaj, bo juz tym zapachem od-
dychat Vincelon — w sanktuarjum, do ktdrego dotychczas
zaden obcy mezczyzna nie miat wstepu. Na krzesle lezat
bladoniebieski szlafroczek. Ourdinneau zwingt go i rzucit
w Kkat.

— A jestes!

Vincelon podskoczyt i stangt na bacznos$¢, jak zoinierz,
przychwycony na czem$ niedobrem. Mitody ten cztowiek,
niemrawy i nieSmiaty, jgkat sie niemozliwie, gdy go znagta
nagabnieto.

— Tak... ja... twoja... zona... te... telefonowata.

Zatowat, ze nie miat w rece ksiazki, ze Ourdinneau za-
siat go marzacego...

— Ja... ja.. zo...

— Wiem.

— Przeszkadzam ci.

— Bynajmniej. A czy
W twoim wieku?

— Owszem.

— Kiedy ja widujesz?

— W sobote wieczor.

— Szcze$¢ Boze! Przynajmniej zadnych niespodzia-
nek. Kochasz jg?

— Kogo?

— Djabtal... No, przyjaciotke twojg, gtupcze!

— Znamy sie od trzech lat.

— Raz na tydzieh... Ogdétem — zaledwie sze$¢ mie-
siecy normalnej znajomosci.

— To prawda. Nigdy nie obliczatem. Czy ja kocham?
Czy kocham? Ona znosi mnie, a ja widuje ja — bez wstre-
tu... Oto wszystko...

— | wystarcza ci to tygodniowe ¢wiczenie?

— Jestem skromny i przewidujacy. t

— Nie masz powodzenia u kobiet?

— Moge na balu tanczy¢ z kobietg trzy razy, a naza-
jutrz, kiedy mnie spotka, zapyta: kto jest ten pan? Jestem
»tym panem™ dla wszystkich. A ,Vincelon™ dla przetozo-
nych. Tylko ty i twoja zona nazywacie mnie Roger. Stodko
jest stysze¢ swoje imie.

— A twoja kochanka nazywa cie panem Vincelon?

— Nie. Moéwi do mnie Kiki.

— Moje ty biedaczysko.

O 6smej, zty juz, zmigt w rekach gazete.

— Niepokoisz sie? — spytat Vincelon.

— Walentyna ma zegarek, ktéry staje co chwila. Sto
razy mowitem jej, zeby wzieta inny...

Pokojowka, zapukawszy, zajrzata do pokoju.

— Pani jeszcze niema?

— Niema. Prosze zatelefonowa¢ do dentysty. Moze
byto duzo pacjentow...

— Uspokoj sie — radzit Vincelon.

W kilka minut p6zniej pokojowka wrdcita.

— Dentysta widziat sie z panig po potudniu.

— A bielizniarka?

— Nie byto odpowiedzi. Zamyka o széstej.

— O, dzwonig!

— To na dole. Czy mam podawac?

— Nigdy w S$wiecie. Poczekamy na panig.

Stuzgca zamkneta drzwi.

zostaje u was na... na obiedzie.

ty nie masz przyjaciotki?

— To co$ niezrozumiatego! — zawotal Ourdinneau.—
Ona zawsze jest w domu, gdy wracam...
— Moze pojechata metro'em — rzekt Vincelon. — Raz

zdarzyto mi sie, ze dwadziescia minut czekatem w tunelu...

— Kiedy to byto?

— Ze dwadziescia lat temu..,

Ourdinneau wzruszyt ramionami. Podszedt do okna,
otworzyt je i stangt na balkonie. Stad mogt najpredzej
ujrze¢ powracajgcg zone. Wéciekty byt, ze musiat niepokdj
swéj dzieli¢ z tym natretem.

— Przeziebisz sig! — zauwazyt Vincelon.

Tamten upierat sie. Padat lekki deszczyk. Ulica byta
ciemna, jakby wroga. Gdzie tez mogta by¢ Walentyna?

Kobieta, choéby najbardziej ukochana, tak mato miej-
sca zajmuje na $wiecie... Zdawato mu sie, ze ta najdrozsza
istota zgineta gdzie$ wsrdd nocy i deszczu...

— Ja mysle, ze co$ jg nagle zatrzymato.

Vincelon stanat przy nim i moéwit dalej:

— Albo moze pani Pleige zabrata ja na dancing. Ona
przeciez tanczy. Twoja zona nie mogta pewnie odmawic...
A gdyby zatelefonowaé do Lucjusza Pleige? Moznaby sie
czego$ dowiedzieé...

W tej chwili rozlegt sie dzwonek.

— To ona — krzyknagt Vincelon.

Ourdinneau rzucit sie ku drzwiom, odpychajgc stuzaca
i... cofngt sie przed nieznajomym, powaznym, czarno ubra-
nym mezczyzna.

— Czego pan sobie zyczy?

— Do pana Marcelego Ourdinneau.

— Nie przyjmuje...

— Jestem komisarzem policji.

— Moja zonal... Stato sie co$ mojej zonie?

— Czy moge moéwié z panem na osobnosci?

Ourdinneau wepchnagt go do swego gabinetu.

— Moja zona?...

— Nieszczescie...

— Nie zyje?

— Niech pan zbierze catg odwage.

Ourdinneau zatoczyt sie, z gluchym stukiem uderzyt
0 sciane i zawyt, ukrywajac twarz w dioniach:

— Nie zyje?

— Panie, musze spetni¢ wobec pana bardzo przykry
obowigzek. Niech sie pan przygotuje na rzecz, najbardziej
bolesng.

— Zaczekaj pan...

Odetchnat gteboko.

— Prosze mowic:K

— Czy pan zna panstwa Pleige?

— Tak...

— Pan byt z nimi w przyjazni?
—e Tak.

— |... zadnego... podejrzenia?
— Nie...

— Raz jeszcze wzywam pana do odwagi. Pani Pleige
zawiadomiona zostata listem anonimowym, ze maz jej miat
sie widzie¢ dzi$ po potudniu z...

— Z moja zona?

— Z panig Ourdinneau, tak jest, w domu przy avenue
de Choisy...

— To fatsz!

— Niestety... nie! O szo6stej pani Pleige przyjechata
1 ukryta sie na pietrze... Gdy maz jej wyszedt wpadta do
pokoju, w ktérym byta pani Ourdinneau, wyjeta rewolwer
z torebki i..

Po twarzy Ourdinneau, bladego jak $mier¢, sptywaty
krople potu. Usitowat wyprostowaé sie, znieS$¢ meznie bi-
jace wen ciosy. Ustyszat jeszcze: ,,Przykre formalnosci...
Rozpoznanie w Morgue... JeSliby pan mogt i$¢ ze mng?...”
Zacisniete piesci przyciskat do piersi, jakgdyby sttumic
chciat straszliwy bél, rozdzierajgcy mu serce. Zdawato mu
sie, ze umiera... Pochylit gltowe i zachwiat sie... I nagle ja-
ka$ dzika, nieludzka rado$¢ dzwigneta go. Ukarana! Uka-
rana wiarotomna zona! Nie bedzie miat dla niej litosci...
Zaptacita! Przez niego Walentyna doznawatla samych ra-
dosci, przez kochanka skonczyta marnie. Wszystko w po-
rzadku.



— Panie, na miejscu pani Pleige postapitbym tak sa-
mo — rzekt.

Komisarz podnio6st reke, jakgdyby nakazujgc milcze-
nie nad trumna.

— Jestem gotoéw. Ide z panem — dodat Ourdinneau.

Na schodach zawotata go pokojowka.

— Prosze pana! Co sie statlo? Prosze paral...

Nie odpowiedziat. Pobiegta wdéwczas do Vincelon'a,
ktory nerwowo przechadzat sie po buduarze.

— Wiesz co$, tugenjo?

— Pan wyszedt z komisarzem.

— Wypadek?...

— Komisarz przyniost jaka$ ztg wiadomosc...

— Pani jest pewnie raniona... Moze zderzenie samo-
choddéw?

— Tak?! A ja mysle, ze to raczej dramat z wiaro-
tomstwem...

— Milcz!

— Dentysta nie widziat dzi§ pani. Ja skiamatam...
W poprzedniej mojej stuzbie ktamatam takze, ze moja pani
chodzita do krawcowej... Nasza pani nie byta szcze$liwa...

— Zapewne...

— A pan tez wiedziat o tern, panie Vincelon... Zwie-
rzata si¢ panu.. Wyrwato jej sie to dwa lub trzy razy,
gdy ubieratam jg. Powiedziatam jej raz: , Jaka pani piek-
na!™ A ona odpowiedziata mi: ,,Gdyby$ wiedziata, Euge-
njo, jak mi to jest obojetne!"™ A gdy juz byta ubrana w no-
wa suknie i klejnoty, patrzata do lustra, prosze pana, z ta-
kim wyrazem, jakby chciata zedrze¢ to wszystko, opuscic¢
i iS¢ sobie! Gdy okrywalam ja futrem, uginata kolana jak
pod ciezarem... Raz pan przywi6zt jej djadem; pani wy-
gladata w nim jak krélowa, jak obita, nieszczesna krolowa...

-- Niel

— Pan jej nie bit, naturalnie. Moze to nawet bytoby
lepiej, w pewnem znaczeniu. Wybiliby sie i wiecejby o tern
nie mysleli. Nasz pan nie jest ztym cztowiekiem. Tylko on...
nie rozumie... on... jak to powiedzie¢?... prze$ladowat pa-
nig. Myslatam czasem, ze ona albo ucieknie, albo sie zabije.
Budzita sie rano taka smutna, ze przykro byto patrzeé.
Taka S$liczna pani. Naprzyktad, kiedy pytatam ja, co ma
by¢ na obiad... ach! prosze pana!... to jakbym mowita do
lunatyczki. ,,Takie mi to obojetne, Eugenjo..." Juz nie mo-
gta znies¢ obiadu we dwoje, ani ich sypialni. Raz, kiedy
pan byt w podroézy, cale noce przesiedziata na tej kanapie,
gdzie pan siedzi... O, niech pan nie wstaje. W nieobecnosci
pana Ourdinneau wygladata, jak pensjonarka na waka-
cjach. Spiewata. Lubita pana i panstwa Pleige. Z nimi nie-
raz zanosita sie od Smiechu, co jej sie nie czesto zdarzato.

— A dzisiaj, kiedy wychodzita?...

— Byta w dobrym humorze. Wychodzac powiedziata
mi: prosze przygotowaé dobry obiadek dla pana Vincelon.
Miata piekng suknie i Sliczny kapelusz.

— Pewny jestem, ze jg przywiozg ranng. Musisz ja
troskliwie pielegnowac.

— 0, prosze pana, databym wszystko, co mam w Kka-
sie oszczednosci... Niestety... Pan nie wychodzi? Moze pa-
nu przynies¢ filizanke buljonu?

— Nie, dziekuje.

— Trzeba czekaé, czekaé...

Vincelon znalazt szlafroczek Walentyny, cisniety przez
Ourdinneau. Okryt pocatunkami attas miekki, jak reka Wa-
lentyny, ktérg pewnego wieczora, kiedy byta bardziej zme-
czona niz zazwyczaj, pocatowat dwa razy z rzedu. Nie gnie-
wata sie. Nazajutrz data mu pudeteczko, ktore nosit teraz
zawsze przy sobie. Na pokrywce kamiennej byt wyryty na-
pis: ,,W dowod przyjazni'. Od przyjazni do mitosci — ja-
kaz przepa$é! Vincelon nie marzyt nigdy o przebyciu jej.
Przy Walentynie cichty w nim wszystkie mysli, wszystkie
pragnienia. Zyt tylko sercem. Otaczat jg serdecznoscia,
z ktérej nawet nie zdawata sobie sprawy. Pewnego razu, na
wsi, otulit szalem jej ramiona; w godzine pdzniej powie-
dziata mu: ,,To ty, Roger, przynioste$ mi szal? Nawet nie

zauwazytam tego, ale byto mi dobrze, ciepto. Dziekuje."
Te stowa byty juz dlamego nagroda. ,,Nie zauwazytam
tego, ale byto mi dobrze..."

— Prosze pana...

Vincelon odtozyt szlafroczek.

— Prosze pana! Nasz pan idzie...

Rownoczes$nie rozlegt sie gtos Ourdinneau:

— Pan Vincelon jest jeszcze? Zapomniatem o nim...

Wszedt z twarza obojetna.

— Wiec co sie stato, Marceli?

— Tak, tak, chcesz wiedzie¢... | Eugenja takze chce
sie dowiedzie¢... Dobrze. Ale ostrzegam was, ze niepiekna
sprawa...

— Walentyna?...

— Zabita przez panig Pleige, ktéra przychwycita ja
in flagranti ze swoim mezem.

— Nie rozumiem...

— Walentyna byta kochankg Lucjana Pleige, Pani
Pleige dowiedziata sie o tem i zabita ja. Zrozumiate$ teraz?

— Zabifa?

— Wi ielez razy bede musiat powtarzac?

Pokojowka rozptakata sie.

— To okropne.

— A tak — przerwat Ourdinneau — a pokojowka pew-
nie wiedziata o tem... co?

— Alez nie, prosze pana! Takze cos!

— Co tu robisz wogole, rozwalona na krzesle?

— Tak mi zal, prosze pana... Przepraszam, ze usia-
dfam...

— Zapowiadam wam obojgu, ze nie zniose koto siebie
zadnych zaléw, ani skarg. Podawac obiad.

— Pan bedzie jadt? i

— Tak, w jadalnym. Zostajesz ze mng, Roger?

— Nie chce zostawi¢ cie...

— No, $piesz sie, Eugenjo. Chce, azeby wszystko szto
normalnie, jakgdyby nic nie zaszto.

— Jakgdyby nic nie zaszto! — zawotat Vincelon.

— Czy moze ja jestem winien?... — spytat Ourdin-
neau. — Czy moze mam jej zatowac? Albo wyobrazac¢ ja
sobie inaczej, jak w t6zku tego cztowieka? Musiatbym by¢
bohaterem, lub ostatnim kretynem... Chcesz wiedzie¢, co te-
raz odczuwam? Ogromna ulge. Wyrozumiato$¢ i pobtazli-
wos$¢ zostawiam innym. Mam wrazenie, ze sprawiedliwosci
stato sie zados¢ i to dobrze.

— Zgineta bestja, zgingt i jad! — zakonhczyt.

— Chcesz cygaro, Vincelon? Nie?... Jeste$ zadziwia-
jacy! Nie palisz, nie mogte$ jes¢ obiadu. Przysigcby mozna,
ze to ty jeste$ mezem! Co za niedotega! Ciesze sig, ze moi
rodzice zrobili ze mnie mocnego cztowieka... Lito$¢? tak...
to uczucie dla stabych! Wydaje ci sie potworem, co? Wi-
dziatem dzi$, jak zdychat piesek, ktéry ciggnat wozek...
O mato sie nie rozptakatem, przyznaje sie. Meka tego zwie-
rzatka byta mi nieznos$na... Nie zawinito nikomu... Prze-
ciwnie, pracowato. To co$ znaczy... Ale te wszystkie ko-
biety préznujace!... Z prozniactwa rodzi sie zdrada...

— A... tamten?

— Interesuje cie los pana Lucjana Pleige? Nie bdj
sie. Uciek}. Poczatkowo chciat interwenjowa¢, ale Teresa...
to jest pani Pleige, krzykneta podobno: ,,Nie z tobg chce
sie porachowac, tylko z nig!"™ Nie mogta przeciez zabi¢ tego
gagatka, ktérego od pietnastu lat poi rumiankiem i okrywa
flanelg. Bo od pietnastu lat sa juz matzehAstwem... Zreszta,
okropny jest ten donzuan! | miat racje, kto powiedziat, ze
kobiety nie majg ani gustu, ani obrzydzenia... Ten ogromny
nos! Te krzywe nogi! Ta zapadta pierS... Staby czlowiek!
Walentyna tez byta staba. Ale stabi taczag sie dla zlego...
Lucjan Pleige uwodzicielem! Siegat mi do pasa i miat zgnite
zeby! A jaki nudziarz! Mdéwit o muzyce, sztuce, poezji, po-
drézach... Grat falszywie na fortepianie! Malowat akwarele
jak pensjonarka! | stawit noce weneckie... styszates go!
Walentyna wyrzucata mi, ze zasypiam, gdy on moéwi... Ja
bardzo chetnie stucham wywodoéw o sztuce, ale gdy opo-






wiada o tem artysta, a nie niedoszty inzynier! Co za idjo-
tyzm! A najbardziej oburza mnie gtupota tego wszystkiego,
tani romantyzm tej sprawy... Ten poetal... Musiat pisa¢ do
niej idjotyczne wiersze... Zgéry bytem pokonany... Ja znam
sie tylko na moim fachu, ty wiesz!... A Walentyna wsty-
dzita sie tego zawodu, z ktdrego zyta... Krzywita sig, gdy
wspominatem o moich klijentach! Klijentki! Sklepikarskie
stowo! A wiesz, gdzie jg znalaztem, jg ten skarb prosty, te-
go aniota eterycznego?

— Marceli, prosze cie...

— Zostaw. Dobrg jest prawda. | dobrze robi. Znala-
ztem ja na ulicy, méj drogi na ulicy! Aha! Zaskoczyto cie!
Dobrze zachowana tajemnica. Niech mnie licho porwie,
jesli kiedykolwiek przypuszczatem, ze bede o tem rozpo-
wiadal! Taka dystyngowana panienka... Byta wowczas se-
kretarkg jakiei$ instytucji finansowej, dos$¢ podejrzanej.
Dyrektora zamkneli przed péttora rokiem. Co Walentyna
robita w tej norze? Nie sprawdzatem. Bytem $lepy! O piatej
podawano jej herbate. Czyz to mogto by¢ powazne! Wy-
obrazasz sobie mnie, ofiarujgcego herbate moim urzedni-
kom?... Spotkalem ja przy ulicy Grange-Bateliere. Szedtem
do drukarni. Biegta ulica, $pieszac sie i wpadta mi w ra-
miona! Przeprositem, ona takze. ZaczeliSmy rozmawiad...
Miatem woéwczas kochanke tak przerazliwie gtupig!... Wa-
lentyna ol$nita mnie! Chciatem zobaczy¢ jg jeszcze... Nie
spatem catemi nocami. Wreszcie sootkatem jg znowu. Za-
czety sie sentymentalne spacery. Opowiadata mi o swym
zmartym ojcu, o swe; zacnej, Swietej matce... Jej matka!
Stara blondynka... Zlikwidowatem mojg kochanke... dobra
byta dziewczyna... Lucja. Czy tez Manonche?... A tak, Ma-
nouche. Zatatwitem wszystko szybko. Bytem zakochany...
Walentyna opanowata mnie... Ta blados¢ lilii... te fiotkowe
powieki... ten wyraz meczenski... Wieczna ofiara! Gdy oze-
nitem s;e z nig, ,,robita”™ dalej meczennice... To juz powo-
tanie! Ostatecznie oSwiadczyta, ze mnie kocha, i bytem
szczesliwy, ze mogtem jej uwierzyc...

— Byta szczera.

— Prawda? Wszystko sie sta¢ moze!

— Nie kalaj twych dobrych wspomnieh...

— Pluje na mo;e dobre wsnomnienia! Tak, by¢ moze,
ze w owej chwili Walentyna wzieta rado$¢ swa za mitosc...
Bo jednak przez to matzenistwo wydobylem jg z nedzy.
A zamieni¢ ciemng nore na piekne mieszkanie i odbié sobie
wspaniale wszystkie lata trosk i biedy, to przeciez ma swdj
posmak?!... Tylko ze po tygodniu uwaza sie najwiekszy zby-
tek za rzecz nalezng. A maz. niegdy$ ksigze z baiki, staje
sie, jak najlichszy perkal. Musi sie, oczywiscie, poswiecac...
Przeciez daje mu sie co$ w nagrode. Niema powodu do
skargi, bo mu sie ptaci... To iest wtasnie prostytucia miesz-
czanska, najgorsza ze wszystkich, najgorsza, styszysz!...
»Azeby cie gltowa nie bolata, gdy obejme cie dzi§ wieczo-
rem — przyjmij ten ptaszcz sobolowy! Azeby$ sie uSmie-
chata, gdy zaproponuje ci spedzenie tej nocy ze mna. za-
miast i$¢ na bal racz przyja¢ ten djadem, lub te kolje,
tub bransolete!..” Zylem jak w gwiezdzistym $nie...
Wdzieczny za najmniejszg ofiare... Ach, wyjs¢ z biura i za-
sta¢ jg w domu, troche smutng, troche daleka, ale zastac
ja! Nie miatem zresztg zadnego podejrzenia, zadnego. Zna-
tem przedtem same kokoty i sgdzitem podiug nich wszyst-
kie kobiety, mys$latem, ze mito$¢, to jest wiasnie to znu-
dzone zezwolenie...

— Przykro mi, ze...

— Przykro ci! Biedactwo! Pomimo to wystuchasz
mnie.. Postanowilem sobie ze wyniesiesz stagd dokiadny
obraz pani Ourdinneau, z domu Hallecret. Inaczej. pierw-
szy rozpowiadatby$ wszystkim, ze byla mojg ofiarg, ze
byta usprawiedliwiona. Bo masz umyst, jak w romansach
i w sztukach teatralnych. Ale najSmieszniejsze jest to, ze
z najwiekszg trudnoscig wprowadzitem tego wilka do mo-
jej owczarni. Walentyna nie znosita pani Pleigc, ani Lu-
cjana Pleige. Musiatem nalegac...

Bronita sie...

— Naturalnie! Trudno co$ ukry¢ przed tobg, psycho-
logu! Wreszcie zdecydowata sie przyjac¢ ich. Wybuchta pio-
runujgca przyjazn. Nie widywano odtagd Pleige'éw bez
Ourdinneau i Ourdinneau bez Pleige'6w! Walentyna jak-
gdyby odmienita sie. ,,Tak nam milo we czworo"™ mowita
nieraz do mnie. Raz, przy kolacji, Walentyna zapropono-
wata og6lne tykanie sie! Dobrze! Okazatem najwiekszy za-
pat: ,, Twoje zdrowie, Lucjanie! — Twoje, Marceli! — Za
zdrowie Walentyny! — Za twoje, Tereso!" UpijaliSmy sie
szampanem i przyjaznig!-. Teresa.. to jest pani Pleige,
patrzata na to raczej chtodno. Pita takze, ale z pewng re-
zerwg. Chwilami spoglagdata dziwnym wzrokiem na swego
meza i Walentyne. Ale znasz jg przeciez, spotkate$ jg u nas.
Trudno przywigzywac¢ chocby najmniejszg wace do tej ko-
bieciny, czamei i suchej, z rekami jak patyki i z fryzurg
z 1885 roku... Psiakrew, gratuluje tej kobiecie! Zrobie, co
bede mogt, azeby jg uwolniono, zareczam ci. Opowiem se-
dziom moja historje. Zdemaskuje Walentyne! Napietnuje
ja publicznie. Przygotuje zeznanie, zobaczysz...

— Marceli, masz serce zranione, rozumiem cie...

— | przebaczasz mi. Dziekuie. Jestem winowajcg.
Tak, tak, masz stusznos¢: jestem wielkim winowajcg. Przez
moja gtupote... Bo co tez miatem w glowie? | w oczach?
Teraz przypominam sobie... W Szwajcar;i chciatem raz po-
calowa¢ mojg zone gdy staliSmy nad jeziorem Lucerny...
Byta ,,noc wenecka"™ z osSwietlonemi gondolami, niebo cu-
downe... Powiedziata mi wtedy. ..Marceli, btagam cie, daj
mi snokdj. tu zbvt piekniel..." Byto zbyt pieknie, rozu-
miesz!? ,,Witasnie!"™ — odpowiedziatem jei. A ona wstrzgs-
neta sie jakby zbudzona ze snu. ,,Ach! tak!" rzekta tviko.
A ja nie podejrzewatem niczego! Jakgdyby mogto istnieé
na Swiecie co$ piekniejszego, niz pocatunek dwo:ga kocha-
jacych sie ludzi! Ostatecznie, gdvbvm byt patrzat i stuchat,
jak nalezy, wiedziatbym o wszystkiem... Powinienem byt
odesta¢ jg do jej mieszkania przy ulicy Salneuve, do iegj
biura, do jej zacnej matki! | nie zdradzitem iej nigdy...
Cztery ftatal... Nigdy. A przeciez me brak mi okazji. Do
magazynu przychodza nieraz tadne klijentki, ktére zgodzi-
tyby sie chetnie! Ale od czasu snotkania Walentyny, wszyst-
kie kobiety byty dla mnie tak brzydkie, iak mezczyzni...
Przvoominam sobie, ze jedna ruda nowiedziata mi raz: .Pa-
nie Ourdinneau, jeste$ pan doprawdy zanadto gluni!™. Wie-
dziata naoewno... Inni musieli takze wiedzie¢... Nie? Dla-
czego nie? Ulica de Cboisy nie jest przeciez tak daleko...
A potem miata na wszelki wvoadek przygotowane alibi...
Kupowata torebki i portfele dla wszystkich swoich znajo-
mych... Miata nawet przynie$¢ mi haftowany portfel do bi-
letbw wizytowych... Ach! gniazdko ich nie byto wspaniate,
nie... Mieli podobno jeden pokdj... umeblowany... na pigtem
pietrze... Tto godne tej idyllil... Lajdactwo!

— Pomysl o tem. gdzie... gdzie jest w tej chwili —
wyjagkat Vincelon, ktéry siedzial, jak na torturach.

— Razg cie moie stowa! Przepraszam. Poprawiam sie...
Widziatem przed chwila te cnotbwg kobiete... Widziatem
ja tam, ¢dzie miata skonczy¢. . w Morgue... Znowu ci przy-
kro?... Céz za cham ze mnie! Mozna przeciez uzy¢ milszego
okre$lenia: ,,skiad zatobny!".. Widzialem wiec te cnotliwg
kobiete w ,,sktadzie zatobnym'. Polecam ci to widowisko...
Ani jeden nerw nie zadrgat we mnie... Wszyscy obecni no-
dziwiali mnie... A ty nie?... C6z chcesz? Gdy kto$ zdradza,
to nie same kwiaty zbiera w nagrode... Oczywiscie, ¢dyby
byta wiedziatal... To iest stala wymodwka kryminalistow!
Gdyby byta wiedziata! Ja uwazam, ze ten koniec urzedo-
wy, ta wystawa numerowana, w najohydniejszem miejscu
na $wiecie, jest bardzo odpowiednia dla puszczajgcych sie
kobiet...

— Panie!...

— Co ,,panie"? Zwarjowate$?

— Pogardzam panem...

— Byte$ jej kochankiem!

— Bytem jej przyjacielem.



— Od czterech lat. a moim od dwudziestu!.. Byte$ jej
kochankiem, przyznaj sie... Jeden wiecej, czy mnigjl...

— Bylem jej przyjacielem... Jestem tylko czlowie-
kiem... Panskie obelgi oburzajg mnie. Jeste§ pomszczony,
okrutnie pomszczony przez inng... Czyz to ci nie wystar-
cza? Czy nie sgdzisz pan, ze po tem morderstwie godniej
bytoby milczeé?

— A jesli nie chce mi sie milcze¢! Ghupcze!... Umiem
nienawidzie¢, bo umiatem kochac... Ty, nie miatbys$ sit...
Tak, jeste$ tylko nedznym cztowiekiem. Wyno$ mi sie stad.
Do$¢ dtugo mnie juz nudzisz... Dalej! no! Przyjacielu zgni-
lizny, zaufancze prostytutki!

Vincelon, chwycony za kotnierz, usitowat wyrwac sie
i padt zemdlony. Ourdinneau zadzwonit.

— Wozigé i wyrzuci¢ za drzwi — rozkazat pokojowece.

Przez kilka nastepnych miesiecy, Ourdinneau rozwinat
dziatalno$¢ bardzo ozywiong. Na rozprawie sadowej jego
zeznanie uniewinnito panig Pleige. Po wyroku uktonit jej
sie bardzo nisko. W$rod publicznosci ozwaty sie rozne zda-
nia: kobiety zarzucaty mu brak serca, mezczyzni chwalili
go. Pozniej sprzedat swdéj dom handlowy. Firma, w ktérej
zdarzyt sie taki skandal, musi znikngé. W miedzyczasie,
spotkata go niespodzianka: matka Walentyny, pani Halle-
cret, ,,stara blondynka", jak ja nazywal, zrzekia sie ewen-
tualnego spadku po cdrce i odrzucita pomoc, jaka jej ofia-
rowat, jedynie zreszta dlatego, azeby nie mowiono, ze jego
byta teSciowa przymiera gtodem. Wytlumaczenie tego ge-
stu znalazt w liscie od siostry Walentyny, zamieszkatej
w Tuluzie: ,,Moja matka chce odpokutowa¢ wine swego
dziecka — pisata ta pani. Pomimo skromnych warunkéw
materjalnych, mozeby ja utrzymaé. Jest zresztag bardzo
chora, nie wstaje juz z t6zka i zywi sie dwiema szklankami

mleka dziennie. Walentyna byta jej duma. Matka z rezyg-
nacjg zniostaby sSmier¢, ale pamie¢ jej winy prowadzi jg do
grobu. Catem sercem lituje sie nad panem. Spodziewamy
sie. ze czas przyniesie oanu je$li nie zapomnienie, to przy-
najmniej ukojenie™... i t. d.... Ta stara warjatka, jednak!...
Ourdinneau soodziewat sie wiecej interesownosci. Podart
list. Podart takze i spalit wszystkie pamigtki po Walenty-
nie. Potem zamknagt mieszkanie i schronit sie do najbar-
dziej ruchliwego, gtosnego i roztanczonego hotelu. Spato
sie tam byle jak, przy dzwiekach ragtime éw i schimmy.
Odpowiadato to na'lepiej stanowi jego duszy. Leczyé sie
ze ztosci i zalu w oglupiajacym wirze bezustannej zabawy...
Ragtime i shimmy jakby koity z niego, wykrzywiajac sie
rozpaczliwej jego samotnosci: ,,Nuze, gtupcze, do tarnca!".
Tak, niech tylko oblecze sie w nowa skére —im predzej,
tem lepiej! Zmienit sw6j wyglad, zapuszczajac brode, i za-
meldowal sie pod nowem nazwiskiem: ,,Marceli Alban".
Przez kilka tygodni jeszcze bedzie gto$ne nazwisko Ourdin-
neau. Tragedje rodzinne maja wogdle powodzenie. Ludzie
czytaja o nich z ciekawoscig, chciwie chwytajg kazdy szcze-
goét. A popijajac przy lekturze ciepta kawe, mysla zazwy-
czaj z przyjemnos$cia, ze zdrady, tragicznie zakoriczone, tra-
fiajg sie — na szczescie — dos¢ rzadko... Bielizne swoja
kazat poznaczy¢ literami M. A. Na biletach wizytowych
widniat adres: Marceli Alban, Hotel Imperial, ulica de la
Paix. Z namystem i metodg zorganizowat sobie tryb zvcia,
pamietajagc o ¢wiczeniach higjenicznych, bo chciat diugo
zy¢, aby przescigng¢ Walentyne, zmartg w dwudziestym
si6dmym roku zycia. On zyt i byt cudownie zdréw. MScit
sie w ten sposob... Przy ulicy Rivoli spotkat raz Vincelona.
i przeszedt obok niego, nie mrugngwszy okiem. Tamten
odnidst wrazenie, ze sie omylit. W absolutnej swojej samot-
nosci, zdradzony maz nie czytat juz gazet, ni ksigzek. Nie
chodzit nawet do teatru. Kazda powie$¢, kazda sztuka zda-
wata mu sie by¢ osnuta na jego nieszczesciu. A chciat za-
pomnie¢. Zmuszat sie do tego.. Walentyna nie byta dla



niego zona. Zona byta pani Pleige, do zbrodni posuwajaca
swg mito$¢ matzenska. Walentyna byta tylko kochanka,
chwilowg kochanka.

| postanowit wreszcie zastapi¢ jg inng. Wygladat, jak-
gdyby nosit po tamtej zatobe. To byto zbyt gtupie! Wszyst-
kie rozkosze byty mu dostepne Postanowiwszy to, ubrat
sie w smoking i udat sie na obiad do eleganckiego kabaretu.
Jaka$ osobka, dos$¢ tadna, uSmiechneta sie don. Ale po
chwili rzekta do kelnera: ,,Auguscie, nie mogtbys mi pora-
dzi¢ jakiego lekarstwa? Okropnie cierpie na nogi!*'. Our-
dinneau dat spokdj i poszedt do music-halTu, gdzie naproz-
no usitowat sobie wybra¢ towarzyszke. Jedna ukazywata
wspaniaty, obnazony biust, ale tez i bestjalskg gebe. Inna
znéw miata rece, jak kucharka. Ourdinneau nie czut sie na
sitach podtrzymania gtupiej konwersacji, przystgpienia do
przedwstepnych formalnosci. Gdy orkiestra zagrata poze-
gnalnego marsza, Ourdinneau wyszedt i bigkajgc sie bez
celu, zatrzymat sie przed jaskrawo oswietlonym dancingiem
na Montmartre. Wszedtszy tam, cofngt sie od progu, ale
ttum wchodzacych gosci pchnat go do srodka. Kelner posa-
dzit go przy stoliku i postawit przed nim butelke szampana.
Na sali panowata hatasliwa wesoto$¢. Opasty murzyn gra-
jacy na trombonie i skulony we dwoje saksofonista. posu-
wali sie posrod stolikéw, wydajac histeryczne okrzyki. Go-
Scie obrzucali sie kulkami z celulojdu i potrzasali grzechot-
kami. Pozornie obojetny, lecz zmeczony tlumiong zadza,
Ourdinneau przygladat sie rozpasanym tancerkom, przy-
cisnietym do partneréw. Nikt na niego nie zwracat uwagi.
Byt samotny, a za cene butelki szampana miat prawo pa-
trze¢, jak inni bawig sie i pieszczg. Poczat zazdrosci¢ tej
szczeSliwej miodziezy i poszukat w pamieci adresu ktdrejs
z tych dziewczat, ktére znatl dawniej. Napr6zno; ani nazwi-
ska, ani adresu nie mdgt sobie przypomnie¢. Tak matg role
odgrywaly w jego zyciu!... Pod wptywem alkoholu ogarneto
go rzewne wzruszenie. Przez chwile bit brawo miodziutkiej
tancerce, ekscentrycznie ubranej i uczesanej, ktéra tanczyta

sama. Ale gdy wkonhcu partner jej, mtody chiopiec, porwat
ja na rece i unidst zadyszang Ourdinneau schylit gtowe
nad kieliszkiem i pomys$lat z inmjg, jak Smieszny jest w tem
miejscu jego wdowi smutek. Wyszedt. Jego pijackie Dod-
niecenie zmienito sie w nieznosny niepokéj zmystowy. Czyz
wkoricu bedzie mus;at ustuchaé naméw jednego z tych
nocnych duchéw, ocierajgcych sie o niego? Wszedt do ho-
telu i ujrzat na korytarzu nieznajomg osobe, wotajgcg stu-
zacego. Obigt jg nagle ramieniem i pociagnat do swego po-
koju, zamykajac drzwi za soba.

— Jeste$ nani moim wiezniem!

Dama $miata sie bardzo. Gdy zdjeta szal, ktérym owi-
nieta miata gtowe, dostrzegt Ourdinneau. pomimo zamglo-
nego wzroku, ze m;ata wasy i krzaczaste brwi. Byta cudzo-
ziemka i przedstawita sie jako pani Hounflick. czy Zonm-
whiste. Bawita sie znakomicie! Zapewne sama wiasdnie
wracata z dancingu, czy music-haH'u. i uwazata te przygo-
de za catkiem naturalng. ,,Paryz! Ach! Paryz!" — powta-
rzata w ekstazie. Patrzata na Ourdinneau takomym wzro-
kiem i Smiata sie wcigz $miechem dziwnym, niezrozumia-
tym, $miechem murzynskiego saksofomsty...

Ourdinneau, wytrzezwiony momentalnie, wyprowadzit
panig Hounflick na korytarz i zawotat dyzumerfo chtopca:

— Prosze otworzy¢ drzwi tej pani — rzekt.

Kladac sie do t6zka, pomyslat jeszcze: ,,Jestem
$mieszny! Jestem okropnie komiczny".
Nazajutrz dostat kartke, dyskretnie zredagowana,

w ktdérej niejaka pani Sollefouaue z ulicy Mascon zawia-
damiata go, ze przyjmuje codzieh, od piatej do siédmej,
w swych salonach prywatnych. Tego rodzaju instytucie od-
powiadajg najlepiej ludziom zawiedzionym i rozczarowa-
nym. Ourdinneau zatowat, ze nie przyszto mu to wczesniej
do gtowy. Udat sie tam tego samego dnia. Pokojowka wpro-
wadzita go do gabinetu kosmetycznego. Wkrétce ukazata
sie pani Sollefougue.

(Cigg dalszy na str. 37).

Najmilszg rozrywka podczas S$Swigt jest koncert radjowy,
stuchany przy pomocy idealnego odbiornika

OLSKIEGO

OWARZYSTWA

ADJOTECHNICZNEGDO

WARSZAWA, HOTEL EUROPEJSKI (PLAC SASKI)



SIGNUM TEMPOR1S— O PANI PRZY KIEROWNICY

CHRYSLERA

CHRYSLER — NAJMODNIEJSZY OBECNIE SAMOCHOD — OGROMNA
EATWOSC KIEROWANIA EACZY Z ZUPELNEM BEZPIECZENSTWEM.
POTEZNY, ELASTYCZNY SILNIK UMOZLIWIA POSUWANIE SIE ZAROW-
NO ZOLWIM KROKIEM, JAK | NAJWIEKSZA CHYZOSCIA BEZ ZMIANY
BIEGU. ZADZIWIAJACA LEKKOSC KIEROWANIA. NIEZWYKEA LATWOSC
OBSLUGI WE WSZYSTKICH OKOLICZNOSCIACH. IDEALNE DZIALANIE
HAMULCOW NA WSZYSTKICH CZTERECH KOLACH POD LEKKIM NACI-
SKIEM PEDALU. WYGODNIE USTAWIONE SIEDZENIE PRZY KIEROWNICY
WYLACZA MOZNOSC ZMECZENIA. PIEKNA | ESTETYCZNA LINJA — GU-
STOWNE POLACZENIE BARW. KAROSERJA JEST TAK WYTWORNA, ZE
KAZDY SIE OBEJRZY, GDY MIJA GO CH RYSLER. NIC TEZ DZIWNEGO,
ZE PANIE NAJCHETNIEJ POStUGUJA SIE CHRYSLERAMI. CZEMU
NIE ZWROCI SIE PANI DO PRZEDSTAWICIELSTWA CHRYSLERA
| NIE DOKONA PRZEJAZDZKI PROBNEJ? ro ro

JENERALNE PRZEDSTAWICIELSWO NA POLSKE | W. M. GDANSK;

AUTO-KONCERN, WARSZAWA
SALON WySTAWOWYy: BIURO: 000000

WILCZA 9a, TELEFON 123-27 : 0 WIERZBOWA 8, TELEFON 123-29



Model z koGkeji wiosennejfirmy Bogustaw Herse Tot. St. Brzozowski



M O D N E
MATERJALY

Zmeczyly nas ciem-
ne kolory i gtadkie tkani-
ny. Dobre to bylo nasza-
re, mgliste dni zimowe.
Wiosenne storice wota o
barwy jasne i zywe,
0 wesote arabeski deseni.
Wiosenny sezon przyno-
si nam wielkg rozmaitos¢
tkanin wetnianych w od-
cieniach beige, zielonka-
wych i szaroniebieskich.
Przesliczng nowoscig sg
welny przetykane zlotem.

Wielkie kwiaty spo-
tykajg sie jedynie na ma*
terjatach podszewkowych,
wyjatek stanowig musliny
jedwabne, z ktérych to
muslindw  drukowanych
w duze kwiatowe desenie,

robi sie oryginalne wie-
czorowe toalety na zielo-
ny karnawal. Na suknie
popotudniowe wolimy de-
senie drobne, trudne do
rozpatrzenia. Geometry-
czne figury, drobniuchne
stokrotki i boze kroéwki,
stylizowane zotnierzyki m—
wszystko zlewa sie w de-
sen tak drobny i splata-
ny, ze trudno rozpatrzy¢
szczegoly. Zostaje wra-
zenie barwne i Swieze,
radujgce oczy. Grochy
i groszki wszystkich barw
i rozmiaréw sg ulubio-
nym deseniem wiosennym
w Paryzu. Nosi sie je
na sukni, na jumperze,
na wigzanym na szyi sza-
liku, nawet na kapeluszu.
Oby sie zbyt predko nie
opatrzyty.



Pani L. S.
W kapeluszach firmy ,M-me Henriette*

RoBe- manteau z czar-
nego crepe satin, przod
z Bialego meteoru
Haftowanego. Modei
Gustawa Zmigrydera

Kapelusz
M-me Henriette.

w0t St. Brzozowski

Kostjum popielaty
wetnyfrisca Bluzajum-
per i zakiet Haftowane
kolorami pastelowemi.

Model
Gustawa Zmigrydera

Kapelusz
M-me Henriette



JADWIGA BUKOJEMSKA

Artystka teatru »Morskie Oko« p. Ja-
dwiga Bukojemska zalicza sie do nielicznej
kategorji aktoréw, rozporzadzajgcych wszech-
stronng edukacjg sceniczna.

Poczgtkowo artystka baletu, po ujaw-
nieniu waloréw wokalnych p. Bukojemska
zostata zaangazowana do operetki i bywalcy
teatralni z pewnoscig wdziecznie zachowali
w pamieci jej wystepy w teatrze »Nowosci«.

Jednym z dalszych etapdw pracy sce-
nicznej p. Bukojemskiej byl teatr drama-
tyczny. Jej wystepy w teatrze im. Mo-
drzejewskiej w Poznaniu cieszyly sie statem
powodzeniem.

Z tak wszechstronnym stage'm p. Bu-
kojemska okazata sie bardzo wartosciowa
sitg w teatrze rewji. Jej finezyjne recytacje,
poparte brawurowym tafncem, noszg cechy
pracy S$wiadomej i doskonale przestudjowa-
nej. Pozbawiona poparcia efektownych de-
koracji, zespotu baletowego Ilub partnerdw,
a nawet orkiestry, majgc odpowiednie teksty
wywotuje zywa reakcje na widowni i co-
dziennie zbiera obfite zniwo zastuzonych
oklaskow.



TEATR 1 WYTWORNE ZYCIE

P. LEOKADJA PANCEWICZOWA,

artystka teatréw Polskiego i Matego w efektownem futrze ckinckitta

zfirmy W. Pawetek
Tot. St. Brzozowski



TEATR | ZYCIE WYTWORNE

Z ZA MORZA

Najlepsze ziarna kakaowe
z Wenezueli i1 Jawy, egzo-
tyczne owoce potudniowe,
oryginalne filiery i lo=
niak a nadewszystlo umie=
jetne icl przerolienie dajg
ten ululiony przysmak ja=
lim sg nasze czekoladki
deserowe



OBICIA PAPIEROWE

Rozgladajac sie po swem mieszka-
niu- pierwsze, co sie w o0czy rzuca
i prosi 0o odnowienie, to wyblakie i nie-
modne obicie Sciany. Nic bowiem nie
ma takiego znaczenia w urzadzeniu
mieszkania, jak tapeta, ktdra niejedno-
krotnie zmienia zupetnie fizjognomje
wnetrza. Jasha tapeta rozjasnia ponury
pokéj, dystyngowane obicie gobelinowe
potrafi mu nadaé¢ pozory stylowosci,
wreszcie, $ciany, ozywione wesotym
i barwnym deseniem ozywiaja wnetrze.

Wybor tapety jest rzeczg bardzo
wazng i decydujgcg o charakterze ca-

tego mieszka-
nia. Trzeba
umie¢ tapete
zastosowac do
rodzaju mie-

szkania, do przeznaczenia pokoju,
a wreszcie...

do mebli,
do upodoban
ten jest o

myst tapeciarski

winiety,
nawet kanony nowoczesnej sztuki

fic na odpowiednig dla siebie tapete.

Artysci, projektujacy tapety, stosujg sie do dyrektyw,
stawianych przez nowoczesng architekture i hygiene—modne

wiec naogOl sg tapety jasne.

obrazéw,

wiasnych.
tyle trudny, ze prze-
jest bardzo roz-
dysponuje wiec obiciami
rozmaitych stylow, stosuje w nich
i przedstawia tak wielkg
réznorodnos$¢ ibogactwo, iztrudno sie zdecydowac i utra-

Wzory tapetfirmy T. Staszewski
w  Warszawie.

zaje¢ wiasciciela. M
Wybor

Dzieciecy pokdj,
ty, rézowy lub zotty.

Do przedpokoju

Tapetujemy pokdj bardzo wysoko
pod gbre. Desen rozmieszczamy w ra=
mach, utworzonych przez t. zw. mat
i wykonczamy listwami.

Pokoj jadalny tapetujemy dzi$
najczesciej w kolorze bleu lub zie-
lonym.

Kto pragnie mie¢ pokdj o solidnym
wygladzie, obija $ciany tapeta, imituja-
cq gobelin, lub stylowg materje. Oczy-
wiscie, iz dobieramy wtedy odpowie-
dnig do obicia mebli,- tapeta w sypialni
jest przewaznie w kolorze lila, ztocistym
lub tez w tonach degrade. Desen no-
woczesny rzadko jest stosowany.

Gabinet pana domu jest czerwony,
bronzowy lub
granatowy.

Rdézniczkuje-
my obicie ga-
binetu  wedle
otywy anten,

konstrukcji, spirali stosowne w po-
koju pracy inzyniera nie odpowiada-
ja upodobaniom literata lub lekarza.

wciaz jest bia-
Fryz ze sce-

nek dzieciecych lub szlak z kwiatow,
imitujgcych barwne kretony jest jego jedyng ozdoba.

nadaje sie potskérek do zmywania lub

tapeta w desenn szkocki, lub w pasy.

w stylu egzotycznym.

Buduar pani? To piesScidetko utrzymane jest zwykle

Wi iec chifAszczyzna, motywy japon-

skie, lub z bliskiego Wschodu...
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MODELE

Modeffirmy Ludwika

Modef
firmy Ludwika

Tot. St. Brzozowski

WIOSENNE

Modeffirmy Ludwika



«DON KISZOT».

fantazja dramatyczna w 11 odstonach Stanistawa Mitaszewskiego w teatrze
Polskim. Rezyserowat Karol Borowski. Dekoracje Karola Frycza.

Bajka o rycerzu smetnego oblicza, Don-Kiszocie z La-
manszy, ujeta w piekng szate poetyckg przez Stanistawa
Mitaszewskiego, jest Swiadectwem wielkiego i celowego wy-
sitku teatru Polskiego.

WELL
WIOSNA | MODA

Zapowiadaty wiele, dotrzymaly mato. Grozono nam
dtuga suknia, krotkim stanem, krynoliny na codzien etc...a
jak przyszto co do czego Paryz, via pokazy naszych wiel-
kich firm, zaprezentowal nam szereg kreacji niewatpliwie
ponetnych, lecz zasadniczo niewiele sie réznigcych <na
szczescie!) od modeli wiosennych z 1927 r. Jak twierdza
niektérzy mistrze igly «tendencja zmierzajgca na jesieni ku
przydluzeniu spddnicy zaznaczyta sie zupeilnie wyraZnie).
Moze i jest tendencja, ale przedtuzenia nie zauwazytam,
przy najlepszej checi nie zdotatam go dostrzedz. Amato-
rom S$cistosci statystycznej, posiadajgcym duzo wolnego cza-
su, moge poleci¢ przeprowadzenie specjalnych studjow po-
rownawczych nad diugoscig damskich sukien. Radze zaopa-

Fot. St. Brzozowski

Brak dostatecznych waloréw scenicznych zastapit teatr
doskonatg inscenizacjg i barwng wystawag. Reszty doko-
nali aktorzy, ktérzy nie uronili nic z piekna poetyckiego
utworu.

Przedstawienie jest prawdziwym tryumfem talentu
aktorskiego Marjusza Maszynskiego, ktéry z roli tytutowej
stworzyt arcydzieto nieprzecigtnej miary.

trzy¢ sie w tym celu w szkla powiekszajace i centymetr
z milimetrowag podziatkg. Czy nawet tak uzbrojonym uda
im sie skonstatowa¢ owo znakomite «przydluzenie»—watpig,-
sgdze natomiast iz w miedzyczasie uda im sie skontatowac
tyle innych rzeczy, nieréwnie bardziej fascynujgcych, ze nie
beda zbytnio straconego czasu zatowac.

Linia stanu wciagz sie waha jak piekna pani... przed
wyborem najgodniejszego z swych konkurentéw. Kto$ zgry-
zliwy powiedziat ze mezczyzni miewajg wedrujacg nerke,
a kobiety majg stale wedrujgcy stan. Jest w tern odrobina
prawdy. Sadze ze ta wedrowka, czy wahanie, jak kto woli,
wynika stad ze wielcy krawcy w swem pragnieniu, wpro-
wadzenia krétkiego stanu jako nowosci, spotykaja, za kaz-
dym razem, solidarny sp6r uroczych Kklijentek. Bowiem
krétki stan pogrubia, horribile dictu! Precz z krétkim
stanem! Wszystkie chcemy by¢ piekne, wiecznie miode
i, niezalezne od rzeczywistej ilosci kilo zywej wagi, przynaj-



mniej wyglada¢ szczupto. Chociaz wiosna, ta
wiecznie mioda wiosna, bywa nieraz niedys-
kretna, jak prawdziwe en fant terrible i psot-
na, jak ztosliwy chochlik. Bezwzgledne w swej
szczero$ci promienie wiosennego storica potrafig
zaraz zdradzi¢ takie zmarszczki, o ktorych sie do-
tad nikomu nie $nito, nawet w Swietle jarzacych
sie balowych kinkietbw. A tu naraz sg i nikt
na to nic nie poradzi. 1 nosek, tak S$licznie przed
wyjsciem  zasmarowany  kremowym  pudrem,
w stoAcu wiosennem z caltym cynizmem uja-
wnia wszystkie swoje wagry i pryszcze i Swieci
niczem mosigdz przez warstwy tynku. Smutne
bo prawdziwe. Co za szcze$cie ze modne s3g
woalki, ktérych ~dyskretna mgietka przystania
gérng cze$¢ twarzy przed badawczemi spojrze-
niami najmilszych przyjaciét, tych najserdeczniej-
szych.

Jeszcze$Smy sie nie zdazyly nacieszy¢ trwa-
toscia mody filcow, mody praktycznej, wygodnej
i dostepnej dla wszystkich Kkieszeni, gdy pierwsze
podmuchy wiosenne przyniosty nam mode Kka-
peluszy stomianych bardzo szykownych i bar-
dzo drogich. Tanie gatunki stomek powinny sie

znale$¢ na indeksie u kazdej eleganckiej kobiety,
lepiej sobie sprawi¢ jeden, jedyny kapelusz na
sezon wiosenny i letni, ale niech to bedzie mo=
del z jednej z tych prze$licznych egzotycznych
stomek jak bangkok lub sizol. Fasony wiosen-
nych kapeluszy, catkiem odmienne od miekkich
i obcistych kalotek bez ronda, jakie nositySmy
w jesieni i w zimie, bardzo przypominajg letnie
modele z 1927 r. Ale ktoby przechowywat Kka-
pelusz przez catly rok. Zreszta gdyby nawet
tak byto, gdyby nawet zesztoroczny kapelusz
byt i modny i Swiezutki, kupitybySmy sobie inny.
Bo kobieta nie dlatego kupuje sobie nowy kape-
lusz, ze wogble potrzebuje Kkapelusza <jak np.
mezczyzna) lecz dlatego ze pragnie mie¢ Nowy
Kapelusz. Ta potrzeba odnowy najostrzej daje
sie odczuwac na wiosne. To tez panie nie moga
sie doczeka¢, az ciepto pozwoli zamieni¢ zimowe
futro na lekki ptaszczyk, lub kostjum wiosenny,
z czego zadowoleni Kkrawcy stwarzajg paradok-
salng koncepcje: futra wiosennego. OKkrycia lzej-
szego niz zimowe foki, lub karakuly a cieplej-
szego niz wiosenny trois pieces kasha, lub jed-
wabiu. Takiemi wiosennemi futrami szczegélnie



lubianemi sg: agneau rase (golone jagnieta,- to
po$miertne golenie niewinnych jagnigtek ma dla
mnie jaki$ dziwny posmak sadyzmu) czarne Zre-
baki, zawsze modne i Sliczne krety oraz fanta-
zyjne druki na temat lampartéw na skoérkach cie-
lecych i Kkréliczych. Podobno prawdziwe Zre-
baki sg w Swiecie futer niewiele mniej rzadkie
niz prawdziwe lamparty, a te Zrebaki ktére my
nosimy to jakie§ posmiertnie oszkalowane kozy.
Mniejsza o to skoro sg lekkie i tadne. Najulu-
bienszem przybraniem zaréwno wiosennego futra
jak wetnianego okrycia lub kostjumu nadal pozo=
staje lis. Wspaniaty lis czarnobury, miody, twa-
rzowy i rozkosznie niepraktyczny lis biaty, lis
niebieski i lis farbowany na popielato, uroczy jak
zrecznie podmalowana mioda kobieta, wreszcie
lis rudy, czerwono, wyzywajgco rudy... Chcia-
toby sie je mie¢ wszystkie... Ale to tylko takie
sobie wiosenne marzenie, z tych, co nigdy nie
zostajg spetnione. Bo przeciez trudno wyj$é na
ulice w samym lisie, nawet w kilku lisach. Mo-
gtoby to by¢ piekne i oryginalne, ale ludzie sa
u nas tak straszliwie zacofani.. Zwiaszcza ta
policja... Niezbedny jest kostjum wiosenny.

Zesztoroczna fatdowana spoddniczka z kréotkg dwu-
rzedowg marynarka jest jeszcze absolutnie, ale to
absolutnie modna, nawet dernier cri. Nie jest to
zresztg powod, zeby sobie nie sprawi¢ drugiego
kostiumu z marynarka, naprzyktad, zapieta na
jeden guzik, albo opasang wazkim zamszowym
paskiem.

Zresztg potrzebny jest Pani na wiosne deux
pieces z takiego trykotu przetykanego metalo-

wa nicig, tego co pani wie... | ptaszczyk podbity
takim materjatem jak sukienka... | sukienka z ta-
kiego materjatu jak podszewka ptaszcza... | su-

kienka gtadka z drobno plisowang spddniczka...
I sukienka deseniowa cata z marszczonych fal-

banek... i pantofelki sportowe zapinane na rze-
myczek i pantofelki strojne z jakiego$ arcy-
krokodyla, i palto samochodowe, i samochdd

i kilka nowych flirtdw, bo stare juz sie nie-
znos$nie opatrzyly... Md4j Boze! Jak
bardzo wiele rzeczy potrzebuje
elegancka mitoda ko-

bieta na wiosne!



MODELE KAPELUSZY WIOSENNYCH FIRMy ,J. A. SOLECKA™"

Pani K. Ck.

Pani H. K.

'Fot. St. Brzozowski



MODNE DROBIAZGI

Elegancja prosze Pani to
sztuka nielada. U nielicznych wy-
branek losu jest to instykt wro-
dzony, u wiekszosci innych rezul-
tat diugich, skupionych studjow.
W kazdym razie nie jest to czems,
coby sie dato naby¢ za najwieksze
nawet pienigdze. Najpiekniejszy

kapelusz i najwykwintniejsza suknia, niewtasciwie potgczone, mo-
ga wywotaé wrazenie fatalne.

A nawet jezeli jaka$ przezorna firma wypuszcza od siebie
klijentki w doskonale zharmonizowanym rynsztunku bojowym
{czytaj: okrycie, suknia, kapelusz) to jeszcze zostajg
te drobiazgi, te niezliczone drobiazgi, ktoremi nielitosci-
wa Pani Moda zdaje si¢ egzaminowac¢ swe adeptki.

Torebka, szalik, rekawiczki, poriczoszki, penden-

tif naszyjnik tylko btagam Panig, niech to nie bedzie roby ze szkia ciesza sie
ow rozpaczliwy, beznadziejny sznur peret odecnie w Paryzu wiel-
sztucznych, na ktéorym nawet powiesi¢ sie kiem wzieciem, a zatem
nie mozna, bo peknie. niezadtugo i u nas.
Zostawmy go na czas dluzszy kinema- Mamy dwa nowe
tograficznym pigknosciom.  Swoj moze Pani kroje szalikéw na szyje: jeden skiada
ofiarowa¢ Marysi, o ile ta mto- sie z dwuch zczepionych koricami u-
da osoba nie jest zbyt wybredna: kosnych chusteczek, drugitroche przye

poming krojem dziecinne $liniaczki, ma

te wielkg zalete, ze zakrywa szczeF
nie przdd sukni, co pozwala na nie troszczenie sie
oto czy suknia, lub bluzka harmonizuje z okryciem.
Sliczng nowosécia sa szaliki recznie malowane
przezroczystemi farbami, subtelnie cieniowane.
Zresztg reczny hafti batik znajduja wdzieczne
pole do popisu przy tych eleganckich drobiazgach.

A Pani moze witozy¢ na
szyje ziotego, lub stalowego weza
{drugi dtuzszy bedzie stuzyt za-
miast paska) albo na-
szyjnik z pieknie szli-
fowanych Kkrysztatow.

Wielkie bursztyny buj-

htopskie korale —
ne chiopskie korale Ulubionym fasonem torebki pozostaje ksztatt portfe-
oto naszyj- . L . L
i piek la. Rozmiary wahajg sie¢ od formatu malej teczki, az do
_m I. pigkne notesika. Do okrycia najtadniej wyglgda taka torebka-
i nie obno- . . . L
W portfel z glansowanej skdéry. Moze by¢ inkrustowana
szone. We-
. skéra krokodylowa, albo florencka,- wyciskang i ztocong w wy-
neckie wy- . . . . . .
myslne arabeski. Przy sukniach strojnych, popotudniowych nosi

sie portfelik nieco mniejszy, wykonany gobelinowym S$ciegiem,
lub tez zrobiony 2z zamszu przybranego liworyzacja. Liwory-
zacja szczegodlnie tadnie wyglagda na zamszu,
to tez widzimy cate komplety skiadajace sie
z paska, mankietow, kotnierzyka i kieszonek,
wykonane z liworyzowanego zamszu.
Do sukien balowych, torebka zmienia
sie w maluchne cacko z celuloidu, gaialitu lub emalji,
mogace w sobie zmiesci¢ puderniczke, otéwek do ust...
stowem to co najwazniejsze. Rekawiczki nie powinny
by¢ zbyt jaskrawe ani zbyt fantazyjne, najlepiej gdy
harmonizuja z kolorem porczoszek,



Modne lalki: S$liczne pogar-
dliwe markizy w sztywnych
taftowych robronach, zdajace
sie nudzi¢ na spietrzonych po-
duszkach kanapy, me-
lancholijne pierroty,

0 zwisajacych bez-
nadziejnie, nadmiernie
wydtuzonych konczy-
nach, $§mieszne, ke-
dzierzawe murzynki,
zezujace filuternie,
pluszowe niedzwiadki,
dobroduszni i wierni
powiernicy serdecz-
nych tajemnic... Cu-
daczne, modne lalki,
dziwolgzki zrodzone
z tesknoty kobiet sa-
motnych za dzieckiem.
Ciezko przewaznie
pracujgca kobieta
wspotczesna niemniej
kocha swoje skromne,
dzisiejsze gniazdko, niz
wspaniate  przedwo-
jenne apartamenty.
Nawet jednemu po-
kojowi, odnajmowa-
nemu od gderliwej go-
spodyni, stara sie na-
da¢ wyglad estetycz-
ny i przytulny. Pstry
pasiak zamienia mate-
rac utozony na skrzy-

M ODNE

.Lafka"

L ALK

niach na wspanialg tachte. Po-
mystowe poduszki, zrobione
z resztek dawnych wspania-
tosci, zachecajg do siesty,- malo-
wane abazurki tago-
dza ostrg jaskrawos$¢
elektrycznych lampek,
a w ich cieniu cze-
kajg cierpliwie na po-
wro6t pani domu mo-
dne lalki, dobrotliwe
i niewybredne po-
tworki, niewymaga-
jace nawet tej pie-
czotowitosci, jakiej
potrzebuje piesek kot,
a przeciez nadajace
pustym $cianom od-
najetego pokoju, cha-
rakter przytulny i za-
mieszkaty. Sa one jak
dobre duszki strazu-
jace u wezgtowia
swej pani, niektore
z nich maja nieza-
wodng wtasciwosé
przynoszenia szcze-
§cia. A nawet, jak
twierdzi jedna z mo-
ich najsliczniejszych
przyjaciotek, potrafig
sie dyskretnie od-
wrécié... we wiasci-
wym momencie.



TEATR 1 ZYCIE WYTWORNE

Panie przy ,,ciezkiej” pracy...

Kostjum wiosenny w r. 1930



Kagpief Smukfosci

jest zupetnie nieszkodliwym dodatkiem do kapieli

»Z wielkiem zainteresowaniem wyprébowatam
ostatni preparat Leichnera Nr. 1001 — t. zw.
»Kapiel Smuklo$ci“ i z prawdziwg satysfakcjg
moge WPanom zakomunikowaé, ze po kilkakrot-
nem zaledwie zastosowaniu tych kapieli otrzy-
matam rezultaty wrecz zdumiewajgce. Diugoletnie
uprzednie eksperymenty z najréinorodniejszemi
specyfikami i systemami kuracji nie daty zadnych
wynikow, stosujac za$ kapiel WPanéw osiggne-
tam je w nieprawdopodobnie krotkim czasie. Ze
szczerem zadowoleniem moge réwniez stwierdzié¢
skutki dziatania preparatu WPanéw pos$rod swo-
ich najblizszych. Os$wiadczam niniejszem,
iz bede jaknajusilniej propagowac zba-
wienny preparat WPanéw w najszer-
szych kotach swoich znajomych iwc *
gdle tych, ktérym dobrze zycze".

Warszawa. M. P.

Rozpocznijcie i Wy natychmiast
kuracje — rezultatem bedziecie
réwnie zdumieni!

Cena kapieli Zt. 4.50.



MODNA BIZUTERJA

Dawniej, gdy nasze piekne, ale mniej kapry$ne panie zadowolaly sie spokojnemi, jedno-
barwnemi materjalami dla swych strojow, wystarczata waska bransoletka, lub pierscionek,
0 niewielkim kamieniu, aby str6j ten ozywic.

Zmienity sie czasy: dzisiaj krolujg piekne, barwne, jakby zywe brokaty i bogato ISnigce
lamy. Na tle tych barwnych materjatéw naszych Pan efekt wywota¢ moze tylko bizuterja ma-
sywna, to tez moda dzisiejsza w zakresie bizuterji nakazuje stanowczo szerokie bransolety i pier-
scionki o jednym, lecz wielkim, efektownym kamieniu. Pierwszenstwo maja szafiry i szmaragdy.

Trudno spodziewac sie szerokiego spopuloryzowania tych bardzo efektownych, lecz
réwnie kosztownych klejnotow. Wszakze szmaragd i szafir zaliczaja sie do kamieni najdroz-
szych, albowiem nauka dotychczas nie wynalazta sposobu syntetycznego produkowania
wiekszych okazéw.

Osoby, ktore sta¢ na dostosowanie bizuterji do modnej sukni, znajdg niewatpliwie bo-
gaty wybor wzoréw, owoc wspolnego natchnienia jubilera i artysty-malarza. Pozostali $Smier-
telnicy poprzestang na dotychczas uzywanych klejnotach, mimo postepu mody, zawsze este-
tycznych i wytwornych.



MESKI

Pragngc udzielic naszym P. T. Czy-
telnikom pewnych informacji z dziedziny,
tak na wiosne aktualnej, mody meskiej
zwrociliSmy sie do wiasciciela znanej pra-
cowni krawieckiej p. T. Sacka, przy uf.
Ckmiefnej 34.

Na wstepie p. Sach zademonstrowat
nam ostatnie nowosci materjaldw meskich,
w ktére obficie zaopatrzyt swojg pracownie.
DowiedzieliSmy sie wiec, ze jesli chodzi
o0 kolory, to prym majg bronzowe i szaro-
niebieskie odcienie, az do koloru pastelo-
wego,- ostatnie nadajg sie doskonale dla pa-
now o cerze bladej. Bronzowy garnitur do-
brze wyglada na dobrze zbudowanych figu-
rach o zdrowej cerze.

Trzeba zawsze uwazaé, by spodnie
przy jasnem palcie byty ciemniejsze i na-
odwrat.

Str6j codzienny — marynarkowy —
w roku biezgcym niewielkiej ulegnie zmianie.
Marynarka jednorzedowa, na 2 lub 3 guziki,
bedzie miata poty u dolu mocno zaokra-
glone, wydatnio odstaniajgce, a zatem «wy=
dtuzajace* nogi.

Spodnie bedziemy nosili

nadal szero-

STROJ

MODA WIOSENNA A TRYKOTAZE

Tegoroczna moda wiosenna znalazta sie pod wybitnym
znakiem trykotazy. Jumpry, pulowery i cate komplety tryko-
towe t. zw. garsonki staty sie obecnie zasadniczymi szczeg6-

tami toalety wiosennej.
Moda trykotazy znaj-
dzie swoje uzasadnienie
w ich bezkonkurencyj-
nej praktycz-

nosci, przy-
czem niepo-
Slednig role

odgrywa tutaj
rowniez duch
naszych cza-
séw, prze-
sigknietych
nawskros
sportem.
Tegorocz-
ne jumpry i
pulowery sg
znacznie bar-

whniejsze od zesztorocz-
nych,- rysunki i kompo-
zycje koloréw na nich
sa najzupetniej do-

wolne.

Na grun-
cie warszaw-
skim, bodaj
najlepszg wio-
senng kolek-
Cja z dziedzi-
ny trykotazy,
moze sie po-
szczycic fir-
ma Z. Men
tzel — Mar-
szatkowska
101 i S-to
Krzyska 5.

WIOSENNY

kie, wszakze bez praktykowanej w sezonie
ubiegtym przesady.

Panowie stusznego wzrostu beda nadal
nosili marynarki dwurzedowe, doskonale wy-
gladajace na figurze szczuptej.

Ze stolic zachodniej Europy donosza
0 powrocie zakietu w charakterze stroju
wieczorowego. U nas narazie panowie za-
chowujg jednorzedowg marynarke morengo
lub czarng ze spodniami w jasne paski.

Przytem jasna kamizelka, utrzymana
w jednolitym kolorze, nadaje catemu stro-
jowi charakter wizytowy. Nie nalezy przy
dwurzedowej marynarce nosi¢ dwurzedowej
kamizelki i naodwrdt przy jednorzedowej ma=
rynarce — jednorzedowej kamizelki.

Palta wiosenne bedg noszone dwoja-
kiego rodzaju. Modne sg szerokie reglany
z nieprzesadzonym kloszem u dolu z ma-
terjatdw przerabianych, czasem z wyrazng
krata.

Wiegksze wziecie jednak majg palta
jasno-szare jednolitego koloru, zlekka weciete,
bez klosza u dotu, siegajgce na 4 palce
nizej kolana. Ten kroj palt niewatpliwie
utrzyma sie i na jesieni.

SAZGUBA TWOJEJ URODY
UWOLNIJ SIE OD NICH TEJ WIOSNV | LATA
TAK tATWO TO UCZYNIC ZA POMOCA KREMU

DpORGLEYA

JEST ON NIEZROWNANY. ZA POMOCA TEGO
SEAWNEGO KREMU PIEGI NAPEWNO ZNIKNA
A JEDNOCZESNIE SKORA NABIERZE 'SNIEZNEJ
BIALOSCI | MIEKKOSCI

WSZEDZIE



W drodze przez Rumunje

OBydwa pierwsze miejsca zajety maszyny
TIAT mocf. 509
na oponacB Engfebert

Btore w Bfocie i $niegu na wyBoistycB drogacB Ru*
munji 1 Jugosfawji wyBazafy
nadzwyczajng wytrzymatos¢
I znaBornicie przyczynity sie do

Zwyciestwa.

ZJAZD
GWIAZDZISTY

18%go stycznia 1928 r.

W drodze przez Jugosfawje






— Zalatwimy sprawe w cztery oczy rzekta bez
wstepu. — Mam tu duzo kobietek zameznych, bardzo mi-
tych...

Ourdinneau wzdrygnat sie.

— Niema obawy — uspokoita go pani Sollefougue,
mylac sie co do znaczenia jego odruchu. — One przy-

chodzg wtedy, gdy mezowie sg zajecil... albo na wysScigach!

— Wrdce w tych dniach — zdecydowat sie nagle.

Pani Sotlefougue pochwalita ten zamiar. Nie nalezato
forsowac klientow. Czeste bytly u nich te dziwactwa, zwia-
szcza u nieSmiatych, ktdérzy uciekali bezposrednio przed
faktem.

— Licze na pana — rzekla, odprowadzajac go. Zresztg
lepiej bedzie, jezeli mnie pan zawiadomi... Znajde panu
Sliczng, stodka kobietke, dla ktorej zaszczytem bedzie po-
znanie tak pieknego, wytwornego pana! Do widzenia, drogi
panie, wkrotce...

Wychodzac, potracit na progu miodg kobiete.

— Czy nie wolataby pani przejs¢ sie ze mng? — za-
proponowat jej.

— A nie zdradzi mnie pan przed ,,panig"?

— Za kogo mnie pani bierze?!

— Chetnie przejechatabym sie. Tak dzi$ tadnie... Do
lasku Bulonskiego, dobrze, prosze pana?

Moéwita ,,do lasku Bulonskiego™, zamiast wprost ,,do
lasku'. Jakas$ parafjanka. Byta zresztg ubrana, jak skrom-
na mieszczka, a wyrazata sie, jak pokojowka. Wygladata
na zone drobnego kupca, lub handlarza. Mate brylanciki
w uszach i ztoty taricuszek na szyi... Czarne wiosy, oczy zy-
we, usta czerwone i odrobine potudniowego akcentu...

— Ale o si6dmej musze wréci¢ do domu.

— 0, prosze tylko zadnych historyj ze mng — rzekt
Ourdinneau szorstko, wsiadajgc za nig do samochodu.

— Ja nigdy nie kiamie... Wiem, ze prawie wszystkie
panie... z ulicy Moscou... twierdza, ze sg zamezne... Ja je-
stem wolna. A nawet je$li chodze do pani Sotlefougue, to
dlatego, ze chce by¢ wolna... Mam przyjaciela... ale on sig
prawie nie liczy... niema o czem mowic... Nie moge przeciez
zy¢ zupetnie sama i nie porozmawia¢ z kim$ od czasu do
czasu...

MyfC/EZISYyW/EIAIZM HECIE #fC£"

NIEZBEDNE
OSZCZEDNE W UZYCIU
NIEDOSCIGNIONE w JAKOSCI
HATNRIRR

MAIOt UORYTKOuUC*

Ourdinneau zalowat swego zaproszenia. Ale ona, jak-
gdyby odgadta w tej chwili jego mysli, potozyta reke na
jego rekach. NieSmiata ta pieszczota zjednata go. Obiad
zjedli w hotelu Imperjal, w pokoju Ourdinneau. Bez kape-
lusza i ptaszcza, z wtosami lekko rozrzuconemi i $miejgcemi
sie oczyma, spodobata mu sie bardzo.

— W eleganckim S$wiecie nalezy sie przedstawi¢! Ja
jestem Simona Pelatz, a pan?

— Mareceli.

— To wszystko? Gdyby mnie pan byt spotkat o dwie
minuty wcze$niej, kiedy nie stalam jeszcze przed mieszka-
niem pani Sotlefougue, powiedziatby mi pan swoje na-
zwisko.

— Bardzo chetnie. Nazywam sie Marceli Alban.

Czuta jednak, ze nie miat dla niej zbyt wiele szacunku.
Na mys$l o tern rozptakata sie.

— Co mi sie dzi$ stato! — przepraszata go. — Pomysli
pan, ze jestem niezno$na. Ale gdyby pan wiedzial, co sie
we mnie dzieje, czutby sie pan pochlebiony.

— Musiata sie pani  nastucha¢ dobrych historyjek
u pani Sotlefougue — przerwat jej Ourdinneau.

— Przychodze... wychodze — nie stucham.

— No tak, ale to nie zawsze jest przyjemne...

Czemu o to pyta? Co za brak taktu! Tu, w pierwszo-
rzednym hotelu, chciata gra¢ role kobiety z towarzystwa.

— Tak, to niezawsze przyjemne.

Ideatem byt dla niej ten imponujacy pan. Marzyta
zawsze 0 kochanku takim, jak Ourdinneau — powaznym,
eleganckim, uroczystym. Nie powiedziata mu tego, ale zau-
wazyt, ze byta wzruszona. Ona za$ myslata ciggle o tern
samem: gdyby$s mnie byt spotkat kilka minut wczes$niej!
Tylko, ze prawdopodobnie, nie o$mielitby sie zblizy¢ do
mnie. Kiedy przy deserze chciat jg objaé, rzekta:

— Takby bylo tadnie z pana strony, gdybySmy na-
przdéd zostali przyjaciétmi.

On — przyjacielem kobiety! RozeSmiat sie na te mysl.
Ona natomiast doznata tak wielkiej przykrosci, jakby brat
lub ojciec wyrzadzili jej przykry zawdd...

— Tak, rozumiem, — pan nie ma do mnie zaufania.
Gdyby pan zaufat mi cho¢ troche! Nie bytlabym panu cie-
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zarem... W Paryzu boje sie wszystkiego. Nie jestem Pary-
zankg. Mieszkatam w Tours, moze pan zasiegng¢ informa-
cyj. Miatam sklepik galanteryjny, ale zbankrutowatam.
Mam w Paryzu siostre, wielkg modystke — Marja Pelatz,
firma ,Mary". Pogniewatam si¢ z nig. Po $lubie mdj maz
zabronit mi widywac¢ sie z nig, bo miata kochanka, a nie
miata pieniedzy i nie byta jeszcze znana. Musiatam by¢
postuszna mezowi. Kiedy owdowiatam, siostra data mi do
zrozumienia, ze musze radzi¢ sobie sama i ze nie trzeba
byto traktowaé jej tak ostro. Zlikwidowatam wszystko
i przyjechatam do Paryza. Spotkatam panig Sollefougue.

— Styszatem o par>i siostrze — rzekt Ourdinneau.

— Marja jest inteligentniejszg ode mnie — przypieta
Simona. Ja jestem tylko taka sobie gosposia... | taka sa-
motna...

— Ja tez jestem samotny.

— Myslatam, ze pan jest zonaty.

— Kto byt pani dostawcg, kiedy pani
firme?

— Langrolevent i S-ka i Fryderyk Fretu. Pan pracuje
w tej branzy?

— Nie... owszem... kiedy$... Mialem modele.

Zaczeli rozmawia¢ o handlu. Posadzit jg na kolanach.
Rozmawiali spokojnie, zyczliwie, zadowoleni ze znalezienia
tematu.

— Firma ,,Nigouroux i Kebac" ma najtadniejszy tiul.

— Ale mato sztywny.

— Rozcigga sie tatwo, ale jest tadny.

— Czemu sie pani nie powiodto? Brak porzadku?

— Porzadek byt, ale moja pracowniczka odeszta, ze-
by zalozy¢ wilasng firme i odebrata mi klientele. To tak
zawsze z kobietami. A klientki zmieniajg firme bez powodu.

Ubrata kapelusz, wzigta parasolke.

— Pani iuz odchodzi? Obrazitem panig? Dlaczego pa-
ni taka niedobra? Prosze sie wytlumaczy¢.

Poco si¢ ma ttumaczy¢? | tak jej nie uwierzy. Nie
mozna wierzy¢ kobiecie, ktorg sie spotkato u pani Solle-
fougue.

— Pani ptacze?

Wspomnienia wiasnej przesztosci zbudzity te miesz-
czanke z letargu, w ktory pograzyta sie bezwolnie.

— Lepiej niech mnie pan juz pusci.

Zatrzymat ja jednak i zaczgt co§ moéwié¢ o pienigdzach,
0 zaptacie. Zaczerwienita sie, jakby jg spoliczkowat. Dziw-
ne! A moze jednak byla szczera! Przeciez trudno zaczer-
wieni¢ sie tak na rozkaz...

— Gdyby moja siostra chciata sie ze mng pogodzi¢,
mozeby mi data u siebie dobre zajecie.

— Tymczasem proponuje pani przejecha¢ sie ze mng
w strone Toulon, obejrzymy mimozy...

— Mimozy? Na drzewach?

miata swoja

— Tak. A potem — morze.
Ztozyta rece w zachwycie.
— O Mareceli!

OSTATNIA MODA PARYZA

Ourdinneau zrozumiat wtedy, co mowit Vmcelon: ze
stodko jest stysze¢ swoje imie. Jest to pieszczota, ktorej
najbardziej brak samotnym.

— Ale uzyje sobie w mitosci z panem!... — zawotata
Simona.

Kochata go na swo0j spos6b, z pokorg. Poprosita
0 czterdziesci osiem godzin ,narzeczenstwa', azeby miec
czas na przygotowani kufréw. Ourdinneau postanowit za-
wiezé jg do matej miejscowosci na Cote des Maures, gdzie
kiedy$ spedzit byt tydzien z Walentyng. W ten sposéb
zemsta jego hedzie catkowita. Simone przerazaty tak wiel-
kie koszta. Usitowata przekona¢ go, ze na Montmartre sg
restauracje gdzie mozna jadaé¢ za cene szeSciu frankow
od osoby. Wystarczytaby jej tez jedna nowa suknia. Zresz-
ta miata wszystko, co potrzeba. ,,Chociaz bywatam u pani
Sollefouque, nie jestem jednak kobietg sorzedajng" —
mawiata nieraz. Chciata za wszelkg cene zdoby¢ jego sza-
cunek i byta mu zah wdzieczna, zwazywszy okolicznosci,
w ktdérych ja poznat. Tam, zdata od Paryza odda mu sie
catg duszg. Cieszyta sie ze pragnat jej gorgco. Drugiego
dnia. zegnajac go wieczorem, rzucita mu odchodzgc: ,,Moje
biedne kochanie!"™ Ourdinneau drgnat. Te same stowa po-
wiedziata mu raz Walentyna, gdy podczas narzeczehskich
czas6w nie magt sie od niej oderwaé. | wowczas takze —
jak dzi$ Simona — podata mu dionn do ucatowania... Te sa-
me gesty. Te same stowa. A jednak gorycz jego ustepowa-
ta. Moze Simona byta witasnie towarzvszka, jakiej mu by-
to potrzeba. Pozgdanie zmienito go. Nie poznawat siebie.
Te dwa dni ,,narzeczenstwa' oczarowaty go.

— Cale nieszczescie w tern, ze kiedy$ trzeba bedzie
wroc'¢ — wzdychata Simona.

Obiecywat iei wéwczas najpiekniejsze rzeczy na przy-
szto$¢. Ulozg sobie zycie,

— Gdy pan pdjdzie do pracy — moéwita mu — ja
zajme sie gospodarstwem. Bardzo to lubie. Gdy bytam ma-
ta dziewczynka, bawitam sie w robienie porzadkéw... Za-
bawka byto dla mnie piérko do kurzu, szczotka, szmatka...

Dowiedziawszy sie, ze byt kapitalista, podskoczyta
z radosci:

— Wiec bedzie pan mogt wciaz by¢ ze mng! To za
wiele szczescia! Boje sie.

Przez caly czas podr6zy obeimowali sie czule, nie
gorszac tem zresztg nikogo, gdyz Simona wyglagdata jak
mioda mezatka, nieSmiata, skromna, ale upojona mitosScig.
Przybywszy na miejsce, wpadli w zachwyt przed morzem
ISnigcem i rozognionem niebem.

— Co to za morze? — spytata Simona naiwnie.

A gdy jej powiedziat, spytata jeszcze:

— A jakie niebo?

Ourdinneau rozeSmiat sie.

— To przeciez niemozliwe — zauwazyta Simona —
azeby wszedzie byto to samo niebo!

Od gospodarza, ktéry witat ich we drzwiach, Ourdin-
neau zazadat duzego pokoju z tarasem.

OSTATNIA MODA PARYZA
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— Szanowny pan juz byt kiedy$ u nas... zdaje mi
sie — rzekt gospodarz.

— Owszem... dawno.

— A gdzie mimozy? — zawotata Simona.

— O tej porze mato ich jest — zauwazyt gospodarz.

— Spieszmy sie! — naglit Ourdinneau. — Chciatbym
odpocTaé.

Nie bvt zmeczony, ale $nieszno mu byto znalez¢ sie tam.
gdzie kochat Walpntyne. Onanowato do zniecierpliwienie,
uniesienie, ktore tak niegdy$ przerazato jego zone. Objat
Simone. ¢dy tylko znalezli sie sami. I w oczach tei kobiety
wyczytat to samo pokorne zaniepokojenie, ktére widziat byt
w oczacbh Walentyny.

— Zaraz przyniosg nasze rzeczy. Wyjdzmy na taras,
ukochany... Popatrzmy na morze — szepneta.

Koit sobie z morza. Nie noto tu orzyjechat. Ale poto,
zeby zabi¢ w sobie wspomnienie o tamtej.

— Pragne cie!

— Zaczekai! Takie mekne niebo i morze!

Zaklat i puscit ig. Walentyna réwniez powiedziata:

» Takie pieknel..." w Lucernie... Ourdinneau zamknat okien-
nice.

— Och! — westchneta Simona — co pomys$lag ludzie
hotelowi?

Nadzwyczaine! Znowu stowa Walentyny.

— Jezeli ci sie nie podobam, to mozemy sie jeszcze
rozej$¢ — oSwiadczyt sucho.

— Jezeli mi sie nie podobasz! Alez ubé6stwiam ciel...
Nie gniewaj sie... Ubo6stwiam cie, przysiegam. Przysiegam
ci na zycie mojej siostry, ktorg kocham, pomimo, ze Zle ze
mng postgpita... Stuchaj, troche mi tu jeszcze obco i troche
smutno z nadmiaru szcze$cia... Kobieta, to przeciez dziwne
stworzenie... Obejmij mnie... To nie moja wina... Gdy je-
stem szcze$liwg, mysle zawsze o tem, ze tdedys$ to sie skon-
czy... Uspokdj sie, drogi...

Ze wszystkich sit przyciskat jg do siebie. Krzykneta...
| stata sie w jego rekach bezwladna jak ptak, zbierajacy po-
cichu swe sity, aby odlecie¢ w chwili, gdy trzymajaca go
reka zwolni swoj uscisk. Z dzikg pasjg ucatowatl jej usta.
Odrzucita wtyt gtowe i poprzez szpare przymknietych
okiennic ujrzata niebieskie, gorgce niebo, o ktére byt za-
zdrosny.

Czekat na jej przebudzenie. Spata z rozrzuconemi
wiosami, chwilami wzdychajgc. Ourdinneau wypalit pa-
pierosa na tarasie, w tem samem miejscu, skad pie¢ lat te-
mi oglagdat z Walentyng wschod stonca. Teraz myslat tyl-
ko o tej kobiecie, $pigcej tam, w pokoju. Byta mu potrzeb-
na ona, jej pocatunki, zapach jej perfum. To przeciez nie
tak trudne: jedna ginie, druga zastepuje ja, byle ktora.
Starat sie nie wspominaé wiecej Walentyny. Uspokojony
zmystowo, nie mdgt juz nienawidzie¢ jej. Otworzyt okien-
nice.

— Ach, co za szkoda! — rzekta Simona

Niebo byto szare, morze zo6tte.

— Wiec nie codzien jest tutaj pogoda? — skarzyta sie.

— Kochasz mnie?

— Tak.

— Znam prosty i niezawodny sposdb, azeby zawsze
byta pogoda...

Zamknat okno i wsunat sie do t6zka.

— Zostaniemy tu przez caly tydzien? — spytata Si-
mona.

— Cate zycie, jezeli zechcesz. Nie jest dobrze?

— Owszem...

— JesteSmy wolni,..

— Wolni...

— Kochasz mnie?

— Tak.

— Tak wygladasz, iakgdyby$ czego zalowata?

— Ja? Moi Boze! Czeg6zbym mogta zatowac?

Gdyby powiedziata mu. ze zatowata tvch dwoch dni
»harzeczenskich"™ w Parvzu, kiedy byt tak dla niej serdecz-
ny. pomyslatby, oczywiscie, ze zwariowata. Teraz —mon
rozkazywal, a ona — stuchata, tak jakby to byto u pani
Sollefouaue. Byto gorgco. Podczas upatow w Paryzu lubita
wieczorem bv¢ sama.

— Bedziemy robi¢ wycieczki, mdj drogi?

— POzZniej, mamy czas. Musze sie najpierw tobg na-
delektowad.

O trzeciej po potudniu wyjechali na spacer. Trzymat
ja pod reke.

— Potamiesz mnie! Nie znasz swojej sity — zartowata
Simona.

Znowu — mniej wiecej to samo, co moéwita Walen-
tyna. Tak wszystko: to s*mn tlo. te same stowa, nieomal ta
sama kobieta. Tylko ze Walentyna nienawidzita go. a ta—
kochata. Byt tego pewny Przygladata sie krajobrazowi. Nie
zajmowata sie nim w tej chwili. Juz taka jest mitos¢... —
pomys$lat. Simona poprosita, zeby obiad zje$¢ w ogrodzie.
Przy sasiednim stohku siedziata jaka$ starsza pani.

— Badzze rozsagdny, moj drogi — btagata Simona.

Z powodu tej staruszki zachowywata sie z ogromng
rezerwg. Srebrzystopopielaty dzien omdlewat ze stodyczy...
— Nic nie moéwisz? — odezwat sie Ourdinneau.

— CO0z ci mam powiedzie¢? Wiesz wszystko o mnie,
a ja o tobie — nic.

— Nie mam o sobie nic do powiedzenia. Urodzitem sie
wczoraj o godz. 9-ej rano w hotelu de la Plage, w poko-
ju Nr. 2.

— Woykrecasz sie... Nie, to nie. Nie bede sie pytata. Nie
mam prawa.

— Prawa?

— Nie gniewaj sie.

— Masz mi co do zarzucenia?

Nie miata mu nic do zarzucenia, ale juz nie méwita mu
0 swej wdziecznosci. Wyréwnata rachunek. Tak samo Wa-
lentyna nazajutrz po $lubie uwazata go za zaptaconego
wierzyciela.
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—: Jeste$ tu panem *— dodata. — Nie zwracaj uwagi
na glupstwa, ktére mi przechodzg przez glowe.

Ourdinneau zazadat wina i zmuszat jg do picia. Zaczy-
nat sie czu¢ pokonanym i w tej biednej istocie przewidy-
wat juz wroga.

> Niebardzo bawisz sie ze mng, co? — spytat.

— Alez tak, prosze pana — odparta w roztargnieniu.

Odpowiedziata tak, jakgdyby byta u pani Sollefougue,
jakby znajdowata sie w towarzystwie jednego z tych mez-

czyzn, ktorzy wymagali, zeby — poza wszystkiem — byta
jeszcze wesota.
— Przepraszam cie. Marceli — poprawita sie.

— O czem myslatas?

— O, wiesz, ja upijam sie jednym kieliszkiem...

— Ta staruszka juz poszia...

— Tak? Nie zauwazytam...

— Chcesz koniecznie deseru? Pewnie jest niedobry...
Chodzmy na goére.

— Marceli, gdybys$ chciat by¢ bardzo mity...

—= PoszlibySmy jeszcze na spacer?

— Niedaleko.

— Jest takze kino w miesScie — poddat jej.

Klasneta w rece.

— ChodZmy tam, Marceli.

— Pojdziesz ze mng do pokoju! — huknagt wdwczas
Ourdinneau — natychmiast, styszysz, natychmiast!

Skulita ramiona.

— Jak ty do mnie méwisz!

— Nie chcesz byé sama ze mna...

— Wmawiasz sobie... Szukasz umyS$lnie przykrosci...
Ja, wiesz, jestem troche dziwna... Mam swoje myséli... Mu-
sisz mnie wzig¢ taka, jaka jestem... Odktadam zawsze to,
co sprawia mi najwiekszg rado$¢... Chcesz, dam ci przy-
ktad: gdyby$ przystat mi piekny list mitosny, patrzatabym
na list dtugo, zanimbym go otworzyta.

Wrécili do Paryza. Ourdinneau wynajat jej mieszka-
nie umeblowane przy ulicy de Berri. Cierpiat tam przez
tydzien. Mito$¢ ich gorzkniata z dnia na dzieh. Nie miat
nic do roboty i nie odstepowal Simony na krok. Chodzit
z nig po sprawunki. Narzucal jej swag obecnos$¢. Codzien
powtarzat jej: ,Pilnuj sie, bo inaczej wrocisz do swego
bagna". Az pewnego wieczora, zmeozona rolg, ktéra przy
nim odgrywata, odpowiedziata mu gtosem, ktdrego dotad
nie znal, gtosem ostrym i wulgarnym sklepikarki, beszta-
jacej klijenta:

— Do mego bagna! tatwo to mowisz...

— Masz moze inng nazwe dla domu pani Sollefougue?

— A jesli wole bagno od nudéw? — wybuchneta.

Ale natychmiast powstrzymata sie.

— Nie, nie, m6j ukochany; powiedziatam to w unie-
sieniu, ale nie mysle tego, przysiegam ci na wszystko, co
mam $wietego. Musiatabym by¢ chyba idjotka... Jeste$ tak
dobry dla mnie!

— Moéw prawde! — zazadat.

— Alez méwie ci prawdel...
drozszy...

— Prosze o prawde, szczerg prawde, a dam ci pieé
tysiecy frankoéw i jeste$ wolna. Pie¢ tysiecy frankow.

Przyzwyczaita sig, ze traktowat jg, jak kobiete z to-
warzystwa. Obrazita sie. Prawde moéwiac, miata juz dosc
tego wszystkiego...

— Tak? Dobrze. Dam ci szkote! Za darmo! styszysz,
za darmol... Zaczekaj troche... Powiem ci czem jestes:
cham, wstretny cham!... Nietylko do$¢ mam ciebie, ale
brzydze sie tobg! Gdy dotykasz mnie, mam ochote krzy-
czet... Tak, tak, zaptacite$ mi... a nawet dodate$ do tego
szacunek... Domys$lam sig, co mi teraz powiesz! Wiecznie
to samo pytanie: ,,Co mi masz do zarzucenia?" Wszystko!
Wolatam juz klientéw... tam!,.. Tak klientéw! Z nimi przy-

Uboéstwiam cie, moj naj-

Nalezy zawsze pamietaé o orzezwia-
jacej wodzie kolonskiej ,,de I'Elephant*



aajmniej wszystko byto szczerze. A potem —>dawali mi
spokdj 1Czy nie wiesz, ze kobieta, kazda kobieta jest czems$
wiecej, niz narzedziem? Wstretny cham!... Zatozytabym
sie, ze byte$ Zzonaty i zdradzony... Tak, powiedziatam to!
Nie przestraszysz mnie twojemi oczami! Co ci mam do za-
rzucenia? Wszystko! Ach, nie domys$lasz sie nawet, czem
jest kobieta, ktora zaczyna kocha¢. Jestem, czem jestem.
To cie nie obchodzi. Mam prawo mie¢ swo6j wstyd. Wia-
$nie dlatego, ze cie kochatam. Inaczej — bytoby mi
wszystko jedno, Masz same zalety, prawda? Jest tylko
co$, czego ci moze dotychczas nikt nie powiedziat: ze bie-
rzesz kohiete, jak cham. Ma sie ochote krzycze¢, bic¢ cie,
gryz¢, a przedewszystkiem — zdradzac¢ cie, ach! zdradzac
cie z kim$ tagodnym, delikatnym. Ale c6z? Nie oddalasz
sie ani na krok! io nie w moim guscie. Wole sobie is¢.
Myslatam, ze miatam do czynienia z cztowiekiem serca.
A jakze! Dobrze byto przez dwa dni — przedtem... My-
Slatam, ze wstepuje do raju! Ale jezeli to jest mitos¢, to...
wole — nie wiem co? — by¢ stuzacg i ktas¢ sie sama po
robocie. Pan nie rozumie? Ktamano panu za pienigdze!
Kochatam cie, tak! A potem — znienawidzitam cie. Gdy-
by$s mi ohiecal nawet miljon, nie zostalabym z tobg ani
minuty diuzej. Jestem szczera i jezeli chcesz wiedziec,
wracam do mego przyjaciela. To biedny cziowiek. Opo-
wiadam mu rozmaite ktamstwa, ale on wie, co robig,
i cierpi... Nie jest piekny, nie jest miody ani elegancki,
ale przynajmniej — nie brzydze sie nim... Czego szukasz?
Moze mnie chcesz zamordowac¢? Na pomoc!

— Szukam twoich pieciu tysiecy frankdéw.

Dyszata ciezko, otarta czoto i szepneta:

— Nie wiem, co mi sie stato... Jakbym oszalata...

— Wez...

— Dziekuje ci. Chciatabym mie¢ pewnos¢, ze cie
zbyt gteboko nie urazitam. Kobiety sg nerwowe. Nie mo-
gliSmy sie porozumie¢, ale to nie powdd, zebySmy sie roz-
stali rozgniewani. Dziekuje ci za pieé tysiecy frankéw. Czy
mozesz mi poradzi¢? Chciatabym je ulokowaé u mojej
siostry. Miatabym sposobnos¢, zeby jg zobaczy¢. Jeszcze
raz przepraszam cie. Co mi sie stato? Naturalnie, prze-
sadzitam.

— 1dZ preczl

OD LAT 50 CALY
HIGH LIFE POLSKI
UBIERA SIE
W ZAKLADZIE
KRAWIECKIM

— Jestem nerwowa,

— Tak.

— Mobwi sie rzeczy, ktorych sie potem zatuje...

— Tak. IdZ precz!

— ... | ktérych potem nie mozna cofnac.

— Zegnam.

— Moze ,,do widzenia"?

— Moze.

— Niech mi pan powie jeszcze, ze pan nie ma do
mnie zalu i odejde zadowolona.

— Nie mam zalu.

— To stonce... tam... zmienito mnie. Znowu jestem,
jak mitoda dziewczyna. A pan wie, ze mtoda dziewczyna
w pierwszg noc poslubng... Zresztg!...

— Tak, zegnam, zegnam...

rozumiesz?.,.

*

— Roger!

— Panie?

No co, odmawiasz mi usciSniecia reki?

— Nie.

— Bytem bardzo nieszczeS$liwy.

— Zapewne...

— Bylem niesprawiedliwy wobec ciebie.
mnie...

— Nie jeste$ juz nieszczesliwy?

— Spéjrz na mnie...

Ourdinneau czekat byt na Vincelona, gdy ten miat
wyjsé z ministerstwa. Zobaczyl jego zatosng i zaniedba-
ng postac i zblizyt sie don.

— GniewaliSmy sie sze$¢ miesiecy. To dosy¢! Co ro-
bisz dzi§ wieczorem?

— Nic. WyjezdzateS z Paryza?

— Podré6zowatem troche. Ach, méj biedny przyja-
cielu. Jakze zbedne sg podréze dla tych, ktérzy nie wioza
szczesScia w swoim bagazu... Bytem na potudniu, dwa mie-
sigce spedzitem w Holandji, dwa miesigce w Anglji.
Chciatem przeprowadzi¢ sie, szukatem nowego mieszka-
nia, wkorficu — wrocitem poprostu do siebie. Znajdziesz
wszystko na swojem miejscu. Tak jak byto tego wieczoru,
tego wieczoru... Poco zmieniac¢?

Spéjrz na

W tadystaw ULENIECKI

WARSZAWA, BIELANSKA 6 TEL. 337

NADESZtY WIOSENNE
MATERJALY
KRAJOWE | ANGIELSKIE.
ZNANE ZE SWEJ DOBROCI
MATERJALY ,SPORTEX"
STALE NA SKLADZIE.
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Kiedy przyszli do mieszkania, Vincelon — blady —
chwycit sie za serce. Rzeczywiscie — wszystko tak samo,
ale nic nie zostato z Walentyny. Bylo to opuszczone, ka-
walerskie mieszkanie. Weszii do gabinetu, potem do po-
koju jadalnego, gdzie bez apetytu zjedli obiad. Nowa po-
kojéwka spytata:

— Czy moge podaé kawe w matym saloniku?

»-Maty salonik'”” — to dawny buduar Walentyny. Ale
pokojéowka zapalita zyrandol. W tem os$wietleniu Vince-
lon nie poznat dawnego buduaru. Po wyjsciu stuzgcej
Ourdinneau zgasit zyrandol i zapalit lampke.

— A teraz — zaproponowat — prosze cie, Rogerze,
poméwimy o niej. Patrz, niema juz we mnie ztoSci... Przez
szes¢ miesiecy tak wiele rozmys$latem!... Musze sie do-
wiedzie€... Sfuchaj, Rogerze, ty jeste$ wrazliwy, uczucio-
wy... Widzisz rzeczy, ktérych ja dostrzec nie moge... Czy
ona byta... naprawde bardzo nieszczesliwa? Nie pytam
cie o nic. Jesli zwierzyta ci sie z czemkolwiek, nie mozesz
mi tego powtdrzyé... lo byloby niegodne... Nie odpowia-
daj mi, jezeli uwazasz, ze nie powinienes...

— Nie zwierzata mi sie nigdy. Nieraz, widzac jej
smutek, staratem sie ja wybada¢. Odpowiadata mi: ,,Nie
jestem zajmujgca, moj przyjacielu™. Skarzyta sie na swoje
nerwy...

— A ty, co o tem mySlates?

— Moéwita ze mnag o przesztosci, zwiaszcza o tych
czasach, kiedy byta jeszcze biedna... i 0 waszem narze-
czenstwie. DomyS$latem sie w niej jakiej$ tajemnicy. My-
Slatem, ze kiedy$ odejdzie tak, jak przyszia, zostawiajgc
klejnoty, komiort, dla niezrozumialych przyczyn... Byta
jakby zraniona... Siedzac nawet tu, przy ogniu, drzala
z zimna. Raz spytatem ja: ,,Czy masz moze co do zarzu-
cenia Marcelemu? Jestem przeciez pewny jego wiernosci!™
Widze jag jeszcze. Stysze, jak odpowiada mi: ,,Moge tylko
skarzy¢ sie na samg siebie™. Tego dnia, gdy mi to mdéwita,
nie znata jeszcze... tamtego... to jest... Pleige‘a. Skarzyta
sie na brak wesotosci: ,,Jako mioda panna bytam bardzo
wesota..."

— Tak, byta jak w potrzasku...

— MySlatem, ze miedzy wami istnieje jakie$ niepo-
rozumienie... fizyczne.

— Tak? A z czego to wnosites?

— Z niczego, takie tylko wrazenie... A zreszta... Poco
poruszaé¢ to znowu? Ty cierpisz, Marceli. Stuchaj, przeciez
gdyby miedzy wami byt jakis konflikt fizyczny, nabrataby
wstretu do mitosci.

— | nie bytaby mnie zdradzita?

Zwracamy uwage Sz. KfijenteBi na skfadfuterfirmy

J. UJEJSKA

W WARSZAWIE, UL. NOWY SWIAT29
Crog CkmiefnejJ,

ktéra doBorowym towarem, konkurencyjnie dostepnemi

cenami i umiejetng a facBowg oBsfugg, zdoByfa soBie

prawdziwe uznanie w szerokicB sferacB towarzyskicB
I artystycznycB stoficy.

— Zapewne. Kochata cig...

— Kochata mnie moze dawniej, przedtem... Innym
cztowiekiem jest narzeczony, innym maz... lak, powinna
byta byé uczciwa, opusci¢ mnie, odejs¢. Ale wiedziata do-
brze, ze odchodzac, zabitaby mnie... Widzisz, szukam dla
niej wyttumaczenia... lak, wiedziata, ze nie zniéstbym te-
go, zeby zyta zdata ode mnie... Byta mi potrzebna... To
wspaniate... wstretne... Byta mi potrzebna! leraz, widzisz,
zdaje mi sie, ze jg przeSladowatem... Pomalu wyjdzie
prawda na wierzch. Gdy cztowiek jest zraniony S$miertel-
nie, zanika w nim czucie i rozum... Potem rana zasklepia
sie nad czem$, co podstepnie wdarto sie do wnetrza... Li-
toé¢... Juz nie moge... Dusi mnie to... Lituje sie, lituje sie
nad nig. | zdrada juz sie nie liczy... Trzeba wkoncu zrozu-
mie¢ wszystkie uczynki dobre i zte osob, ktére sie bardzo
kochato... Ona szukata serdecznej... serdecznej mitosci...
| tu lezy powdd... Kobieta zyje tylko dla mitosci. To gtupie,
ale mySmy je takiemi zrobili... Najlepsze i najgorsze szu-
kaja serdecznoS$ci w uczuciu... Oprdécz kilku warjatek. A nie
znaja sie na serdecznosci, wyptywajacej z czynéw, na ser-
decznosci niemej... Potrzeba im stéw i tych wszystkich uro-
czych kiamstw, w ktore ludzie sprytni obwijajg swoje po-
zadania... Ja... bytem tylko biednym czlowiekiem... a ona
biedng kobietg!... Wiadomo, ze biedni meczg sie wzajemnie.
Moze z innym bytaby szcze$liwa... MySlatem, ze to Pleige
zaprowadzit jg tam... gdzie widziatem jg po raz ostatni.
Nie, nie... to ja, tylko ja... W Morgue skonfrontowano mnie
z mojg ofiarg... i nie uczutem wyrzutéw sumienia, nie.
Przeciwnie! Nawet rados¢! Nawet uczucie wyzszosci! Idjo-
ta! Oddata sie Lucjanowi, azeby wraca¢ do mnie taka, jak
inne kobiety... zrezygnowang ktamczynig. On byt zreczny,
uczyt jag stwarzaé sobie szczeScie wedtug przepiséw wiek-
szo$ci ludzi... To tak... Istota staba, ktéra ze zdrady czer-
pata sity... A ja bratem swdj teror za site... Gdyby byta
miata jakie zadanie do spetnienia, albo dziecko do chowa-
nial Mezczyzni zawiedzeni w mitosci znajdujg ukojenie,
chronig sie w pracy... | dlatego, widzisz, méwita z tobg
o0 tych czasach, gdy byta biedna... Kobieta stworzona jest
dla jednego mezczyzny. Je$li go nie spotka, wszyscy inni
brudza jg. Nie bytem jej przeznaczony... Ani Pleige... Ale
oddata mu sie z mojej winy... z mojej winy... Tobie, ktéry
ja kochate$, tobie chciatem to powiedzieé, Rogerze...

Umilkt. Vincelon ujat jego reke i Sciskat ja. Spojrzat
nan. Marceli schudt, zbrzydt, ale na twarzy jego, dawniej
twardej i zadowolonej, jasniatl teraz tagodny blask.

*



— Ta pan! nie chciata powiedzie¢ swego nazwiska.

— Niech wejdzie!

»Pewnie Simona wydata juz swoje pieniagdze i przy-
szta prosi¢ o nowe" — pomys$lat Ourdinneau. Ale w tej
chwili skoczyt na nogi i znieruchomiat. Pani Pleige staneta
przed nim. Byta bardzo tadnie ubrana. Oczywiscie, nie
miata przeciez powodu nosi¢ zatoby po Walentynie. Miata
suknie jedwabng, czarng, ozdobiong koralowym aksami-
tem, czarny kapelusz z rajerami, biale rekawiczki, para-
solke z bursztynowg gatka, jedwabne porczoszki i panto-
felki z czerwonemi klamrami. Byta uszminkowana staran-
nie i uSmiechata sie blado. Ourdinneau wyobrazat jg sobie
zawsze w ciezkiej zatobie i zrozpaczona.

— Przypuszczam, ze nie jesteémy wrogami — zacze-
ta. — Przychodze do pana z prosba...

Patrzat na nig uwaznie... Patrzat zwitaszcza na jej re-
ce, na prawg reke, odziang w biatg rekawiczke...

— Czego pani sobie zyczy?

— Zachowat sie pan wspaniale podczas rozprawy.
Jeste$ pan mezczyzng. Przez delikatnos¢, nie podzieko-
watam nawet panu. Przypuszczatam, ze widok moj nie be-
dzie dla pana przyjemny... Dzisiejszy mo6j krok kosztuje
mnie bardzo wiele, niech mi pan wierzy! Ale mam do czy-
nienia z cztowiekiem silnym, ktéry mysli prosto i dziata
konsekwentnie. Padta jedna ofiara. Pokéj jej! Odpokuto-
wata. Niech mnie pan zrozumie, panie Marcelil Przy-
puszczam, ze masz pan do mego meza $miertelng uraze.
Na panskiem miejscu... Ale to tak trudno powiedzie¢... Je-
stem tylko stabg kobietg. Pan tu stoi... nie pomagasz mi...
Po... po dramacie... Lucjan... mdj maz uciekt... Mieszka
zagranica... ja jedna tylko wiem, w jakim kraju... Tak, ko-
respondujemy do$¢ regularnie... 0, ja go nie bronig! Za-
winit ciezko... Ale przysiegam panu, panie Marceli, ze Lu-
cjan nie jest normalny!... Nie... jego babka umarta w za-
ktadzie dla obtgkanych... On nie jest catkowicie odpowie-
dzialny... Wiem o tem! Zytam z nim pietnascie lat... To nie-
szcze$liwe dziecko, wpot oblgkane... Ale ja, bez niego, je-
stem jak bez duszy... PogodziliSmy sie listownie... Jednem
stowem, chciatby wréci¢... To wygnanie doprowadza nas
do ruiny... Ale on nie $mie... Jest staby.. Powiedzmy
wprost... jest tchérzem... Nie $mie wréci¢ z powodu pana...
Boi sie pana... Boi sie, ze moze kiedy$ spotka¢ sie z panem,
i ze wowczas... Przychodze wiec zapytaé, jakie sg panskie
intencje? Niech mi pan wybaczy. Prosze pomysleé, ze piet-
nascie lat...

— Prosze zy¢ z tym panem, gdzie tylko pani zechce!

— Czy to aby pewne?

— Chce pani gwarancji?

— Wierze panu. | podziwiam pana coraz wiecej. Piek-
nie jest, zeSmy przebaczyli oboje...

— Ostatecznie, wszystko jest dobrze, co sie dobrze
konhczy, nieprawdaz?

— Nie méwmy...

— Alez przeciwnie, méwmy o tem...

BRUNO WINAWER

PRZEPISY

Niektére proroctwa stanowczo sie spetniaja i czasem

bardzo spokojni, trzezwi ludzie zupetnie trafnie odgaduja
przysztos¢. Twdrcy bajek arabskich przeczuli telewizje i ra=
ajo, Verne opisat doktadnie 14dZ podwodng i samolot.

Magtbym przytoczy¢ takich przyktadéw znacznie wigcej, ale
nie chce sie chwali¢ erudycjg i wyksztatceniem przy lada
okazji. Zacytuje tylko jeden jeszcze fakt z historji literatury
nowozytnej: przewidzialem wojne Swiatowg w «Losach Euro-
py*, granych juz w roku 1913 Nawet smutnej pamieci Sa-
rajewo figuruje w tym utworze, pod troche tylko zmieniong

— Przepraszam pana, ale musze..,

— Spieszy sie pani zatelegrafowaé do Lucjana: ,,Spra-
wa zatatwiona. Wracaj!™ Ma pani czas! Ja nie moge depe-
szowa¢ do Walentyny: ,Wszystko zalatwione. Wracaj".

— Nie mamy juz nic do powiedzenia, précz rzeczy,
ktore nas bolaty.

— Zyje tylko dla rzeczy, ktére mnie bolg. Niech pani
nie odchodzi. Jest jeszcze jeden punkt niewySwietlony.
Gdy pani weszta tam, czy Walentyna zawotata: ,,Przebacz
mi, Tereso"?

— Nie! Krzykneta: ,,Marceli, przebacz..."

— Tak?

— Gdyby byta krzykneta: ,, Tereso, przebacz mi", mo-
ze nie bylabym strzelata... Przysztam wprawdzie z tym za-
miarem... Ale pomiedzy zamiarem a wykonaniem... No,
dos¢ tej komedji... Sto razy powtarzat mi pan, ze na mo-
jem miejscu postapitby$ tak samo... Byte$ pan bardzo za-
dowolony, ze pomsécitam pana, bez zadnego ryzyka dla
pana. Indagujesz mnie pan, jakgdyby$my znowu byli na
rozprawie. Pan ich nie widziate§, w tym pokoju!...

— Czy ona miata jakie$ listy przy sobie?

— Tak.

— Co pani z niemi zrobita?

— Zniszczytam je.

— Co pani z niemi zrobita?

— Zapomniatam...

— Bronita sie przeciw Lucjanowi, jestem tego pewny...

— A widzi pan, ze ma pan jednak uraze do Lucjana!
Oszukates mnie pan przed chwilg... A wiec o$wiadczam
panu, ze bede go bronital... Styszy pan?... To ona go wcig-
gneta. Byt przeciez ze mna bardzo szczeSliwy. Wiecej ni-
czego sie nie domagat.

— A tymczasem Walentyna?...

— Dos$¢ tego... Nie powiem juz ani stowa. Prosze pa-
na, pézno juz jest, po raz ostatni zadam, azeby$ mnie pan
stad wypuscit! Niech pan nie probuje zrzucaé teraz wszyst-
kiego na Lucjana. To si¢ panu nie uda.

Ourdinneau nie ruszyt sie. Stat spokojnie, zamyslony...
Widziat... tam... ciato '"Walentyny... Okropng rane na twa-
rzy i reke, te biedng raczke, ktéra prawdopodobnie pod-
niosta w obronie. Wzrok jego przylgnat do reki zywej,
ubranej w biatg rekawiczke, zacisnietej na gatce od para-
solki...

— Gdy sie jest mezem takiej...

Pani Pleige nie dokonhczyta. Ourdinneau chwycit ja
za gardio, potrzasnagt tylko modnie ubranym manekinem,
ze Smiesznym kapeluszem, kiwajacym sie na gtowie, z roz-
rzuconemi witosami na twarzy tak umalowanej, ze nawet
Smier¢ nie zmienita jej rdézowej barwy. Chciat zwolnié
uscisk, ale opanowany szatem sprawiedliwosci, wpijajac
paznokcie w ciato swej ofiary i patrzac w jej oczy juz met-
ne, powtarzat.

— Zgineka bestja... Zgineta bestja, ktéra zabita...

nazwg. Jak powszechnie wiadomo albo i nie — bohater
mojej sztuki, Karapetkowicz, daje Lohengrinowi w pysk
w niejakiem Saradzewie <tak sie podoéwczas nazywal «konjak
krajowy*) i to wywotuje grozny konflikt dyplomatyczny, wy-

miane not, mobilizacje... Porzuémy te tematy ponure. Nie
0 to chodzi.
Chodzi raczej o to, ze wszyscy fantasci, prorocy,

wrozbiarze i jasnowidze zawodzg na jednym punkcie: méwig
dorzecznie o przysztych stosunkach spotecznych i majatko-
wych, o $rodkach lokomocji i odzywianiu, ale nikt nawet
nie proébuje wyobrazi¢ sobie, jak bedzie wygladata kobieta
w przysztosci. Niektdrzy powiesSciopisarze ubierajg te dame
z roku 2928 w dlugie powtoczyste szaty, spiete paskiem na
biodrach, ale nie mdwig wyraznie, czy owa szata ma by¢



2 «krepdeszynu* Qy z muslinu, nie podajg szczeg6tow bliz-
szych, zbywajg byle czem pasek, sandaty, fryzure, nie wspo-
minajg o biusthalterze i reformagh.

Mojem zdaniem majg racje. Czytatem niedawno jaka$
powies¢ francuskg z przed lat — powiedzmy — dwudziestu.

Nieszczesliwy wydawca wpadt na pomyst dziwaczny
i zilustrowat 6w romans zdjeciami «z natury*. Widzimy
tedy na fotografji kobiete demoniczna, Amelje czy Klemen-
tyne. Nikt jej sie oprze¢ nie moze, kazde jej spojrzenie
wznieca pozary i zostawia zgliszcza i popieliska. Ametja-
Klementyna ma kapelusz, wiekszy od dzisiejszego spadochro-
nu, rekawy z burkami i tutdw tak Scisniety pewna konstruk-
cjg zelazno-betonowga, ze widok uroczej uwodzicielki budzi
w cztowieku lito$¢ i przyprawia go o migrene i bol zebow.
Widziatem tez w jakim$ miesieczniku starg podobizne
stynnego ongi ksiecia Walji. Gtosny elegant wyglada w ku-
sym, lamowanym zakieciku i w zawadjackich meksykanskich
frtasach, jak prowizor farmacji z dalekiego Sandomierza,
st rzetelnie $Smieszny, ale nie biegalibySmy za nim, gdyby
sie dzi$ ukazat na wyscigach albo przed Loursem. Zato
wytworne damy z jego epoki... Nie! najgenjalniejszy fanta-
sta nie zdotatby wtedy przewidzieé¢, ze juz w roku 1928 ko-
bieta bedzie nosita krotkg suknie <bez trenu), krotkie wiosy
ku rozpaczy Anny Csillag i ze postrada nagle — jak reka
odjat — wszystkie fiszbiny i turniury. Wrézbita mogt w ek-
stazie i w transie wizjonerskim odtworzy¢ przyszte dzieje
narodéw, ale rzuci¢ promien Swiatta na dalsze losy obcasow
i kokow?
Tych rzeczy nie odganiemy niddy.
osnuty jest gestg mgtg tajemnicy.

Dekolt przysztosci

Dr. J KACEW
KOSMETYKA WCZORAJ | DZIS

Kosmetyka, ktéra od niedawna dopiero stata sie dzie-
dzing wiedzy lekarskiej, poczatek swoOj—instynktowny, empi-
ryczny—bierze z czaséw przedhistorycznych.

Potrzeba przystrajania sie, nadawania swej powierz-
chownosci ksztattéw estetycznych, usuwania lub przynaj-
mniej ukrywania defektéw cielesnych, wszystko to gleboko
jest zakorzenione w istocie ludzkiej. Tak samo jak dziecko

podswiadomie odréznia piekno od brzydoty, tak i ludzie
prahistoryczni wrazliwi byli na pigkno. To pod$wiadome
dazenie do piekna znajduje analogje w postaci pewnego ro-

dzaju kokieterji, obserwowanej czesto u zwierzat.

Psy, naprzykiad, i koty oblizujg i wycierajg swg skore,
ptaki przy pomocy dzioba i pazuréw starannie umywajg
i ukladaig kazde piorko. Sadze, ze nie popetnie biedu, do-
patrujgc sie pewnego prymitywnego pojecia stroju w figo-
wym listku naszych praojcow, (wszakze banany Jézefiny
Baker uwazamy za str6j wystarczajacy i nawet modny)!

Juz na 1.500 lat przed nar. J Chr. egipcjanie zdradzali
wielkie zainteresowanie sprawami kosmetycznemi, czego do-
wodem jest najdawniejszy nam znany dokument literacki
zwany papyrusem Ebersa. Znajdujemy tam najrozmaitsze
porady i recepty kosmetyczne. Przytoczone sg S$rodki prze-
ciwko wypadaniu wtoséw, do malowania siwych wioséw
i paznogci, na zmiekczenie skory twarzy, na usuwanie
zmarszczkoéw i do pielegnowania zebdéw.

W jakim byfa stopniu rozwinieta w starozytnej Persji,
kraju o wysokiej cywilizacji, kultura kosmetyki, jako przykiad
stuzy¢ moze nastepujacy obyczaj: dziewica, przeznaczona
na zone dla kréla, w przeciggu roku byla poddawana skom-
plikowanym zabiegom kosmetycznym. W przeciggu szesciu
miesiecy namaszczano jg balsamami i myrrha, za$ drugie
pbétrocze poswiecone zabiegom przy pomocy najrozmaitszych
olejkéw i pachnidet.

Sprytny powiesciopisarz omija starannie te kwestje i nie
angazuje sie zbytnio. Ale autor miody, niedoswiadczony
nie panuje nad sobg ani nad piérem, nie widzi niebezpieczen-
stwa i wpada w putapke. Lat temu Kkilkanascie pisatem
pierwsza swojg sztuke — dramat liryczny. Ws$réd wielu
zdan niepotrzebnych umiescitem jeszcze i to jedno, najgorsze:
Ona jest stanowczo blondynka. Aktorka w teatrze, ktory
moja sztuke wystawiat, miata wiosy czarne, bardzo nawet
czarne. Na probach nie bylo mowy ani o polocie poetyc-
kim mojego dziela, ani o napieciu, ani o niczem. Rozstrzy-
galiSmy wszyscy razem i ciagle w koétko jedng tylko sprawe:
ma witozy¢ peruke, czy tez graé¢ twe wihasnych wiosach*.
W poniedziatek zrana mowiono do niej w kulminacyjnej
scenie drugiego aktu: «po nocach $nig mi sie pani krucze
sploty*, a nazajutrz trzeba to byto zmienia¢ na «jasng, pro-
mienng aureole*. Sufler miat w egzemplarzu «krucze»,
amant «ptowe», a inspicjent «ztociste». Sztuka zrobita klape
sromotng i stusznie, bo autor nie powinien zabiera¢ gtosu
w sprawach owiosienia. Nawet starsi ludzie (Homer!) po-
petniajg btedy i porwani t. zw. natchnieniem rozrzucaja nieo-
patrznie epitety, ktore juz po Kkilku wiekach traca wszetki
sens. Co to znaczy np. «sowiooka» i dlaczego to ma by¢
takie piekne?

Nie, moi panowie. Opis «uroczej kobiety* w po-
wiesci i w dramacie powinien wyglada¢ mniej wiecej tak,
jak zwykty, drukowany formularz paszportowy:

oczy... wiosy... wzrost...
usta... podbrodek... wiek...

Kropki. Wszedzie kropki.

Kto ten formularz usituje wypetni¢/ jest Smieszny juz
po uptywie roku. Czasem jeszcze wcze$niej.

Dzieki wojnom perska wiedza przenikla do Grecji,
a stamtgd—do Rzymu. Wnoszac z 6wczesnej literatury, sta-
rozytni Grecy poczatkowo poprzestawali na intensywnej

kgpieli, po ktorej wcierano w skore olejki. Pdzniej Grecy
nauczyli sie zaopatrywac te olejki w najrozmaitsze zapachy
i pachnidla te weszty w codzienny uzytek Greczynek. Po-
zatem Greczynki postugiwaty sie rouge m, bielidlami, pudrem,
malowaty witosy na kolor ztocisty i usuwaly zbyteczne wiosy
przy pomocy goracej smoty.

Okres zupetnego rozkwitu wiedzy kosmetycznej i per-
fumeryjnej nastgpit dopiero w Rzymie, w okresie najwiekszej
potegi mocarstwowej i najwiekszego upadku obyczajow
w Imperjum Rzymskiem. Poeci o6wcze$ni — Owidjusz, Ho-
racy, Wirgiljusz i inni wprowadzajg nas do buduaru wy-
twornej rzymianki. Z wieczora niewolnica okrywa twarz
swej pani warstwa pasty, skladajacej sie z mleka i chleba,
by zachowac¢ bialty kolor skéry i zapobiec powstawaniu
zmarszczkdw. Rano ta wyschnieta, nieapetyczna maska
zmywa sie za pomyca cieptego os$lego mleka. (Poppea, to-
warzyszaca w wyprawach wojennych Neronowi, w taborze
swoim liczyta 100 odlic)! Nastepnie twarz jest optukiwana
ciepta pachnaca woda i wysuszona miekka chustka. Nie-
wolnice zastepuje stuzebnica, ktérej pieczy podlegajg zeby
pieknej ich posiadaczki. Stojagc na kolanach dziewczyna
trzyma w jednej dioni artystycznie wykonczony puhar
z ziarnami Martix dla o$wiezenia jamy ustnei, w drugiej za$
rece—kosztowne naczynie z proszkiem do zebow. Gdy zeby
(naturalne i sztuczne) uzyskajg pozadany potysk matowy
kosci stoniowej, twarz poddaje sie artystycznym zabiegom
specjalnej charakteryzatorki, ktéra naktada roug'e i bielidia,
podciaga i wydituza brwi.

Nastepnie doswiadczone rece fryzjerki onduiujg wiosy
na czole i skroniach, za$ uperfumowany warkocz uktada
w arcydzieto kunsztu fryzjerskiego, zaopatrzone w przepiekne
grzebienie i nici perel. Poranng toalete koriczy manicure.
Ze i pedicure byt znany w owych czasach, $wiadczy opisana
przez Petronjusza uczta u Trimalchio. «Podczas uczty, —
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pisze Petronjusz, — chiopcy
przedostawali sie pod stétiwiel-
ce umiejetnie doprowadzali do
porzadku nogi i paznogcie
goscCi®.

Z owego okresu tez da-
tuje sie powstanie kosmetyki
naukowej dzieki pracom leka-
rzy rzymskich Asklepiades'a,
Sorana Archigenes'a, Herakli-
des'a i w szczeg6lnosci Crito-
na, ktéremu zawdzigczamy wy-
danie pierwszej systematycznie
opracowanej, naukowej ksiazki,
poswieconej wytacznie kosme-
tyce. Goleh—twdrca Srednio-
wiecznej kultury lekarskiej, bar-
dzo wiele uwagi poswieca kos-
metyce i swoim autorytetem
daje impuls do dalszych badan
i udoskonalern w tej dziedzinie.

Nie bede nudzit czytelni-
ka wyliczaniem wszystkich po-
wag lekarskich, ktére na prze-
strzeni stuleci, wprowadzity nas
w istote najciezszych cierpien
ludzkich i roéwnoczesnie nie
uwazaly za niegodne siebie po-
giebienie naszej wiedzy w dzie-
dzinie tych malych cierpien,
ktéore w naszych czasach zto-
zyly sie na catg nauke.

Lecz czy mozna te cier-
pienia nazwa¢ «matlemi»? Czy
mato rozpaczy sprawiajg prysz-
cze, czerwony nos lub broda

Mozofne zajecie

Panowie tez sie strzygg a [a gareonne..

u kobiety?... A przedwczesna
utrata elastyczno$ci i uwiad
skéry i powstawanie zmar-
szczek, czyz nie niepokoja
kobiety?

Dzieki farmakologji, czyli
nauce o dziataniu $rodkéw lecz-
niczych, mozemy wyrzec sie
licznych tajemniczych i Cu-
downych® $rodkéw, dziedzi-
czonych z pokolenia w pokole-
nie, w istocie zupetnie bezwar-
tosciowych, lub nawet, co gor-
sze, szkodliwych. Istnieja obec-
nie zaklady fabryczne o do-
skonatych instalacjach tech-
nicznych, pozostajgce pod do-
zorem naukowo przygotowa-
nych specjalistow, postuguja-
ce sie receptami najwiekszych
powag lekarskich. By nie odbie-
ga¢ od tematu zaznacze tutaj
tylko, ze na produkowane przez
te fabryki kremy, pudry i my-
dia (neutralne) winnismy pa-
trze¢ nie jako na s$rodki lecz-
nicze, lecz postugiwac sie ni-
mi wytacznie do pielegnowania
zdrowej skoéry, dla zachowa-
nia jej soczystosci, specyficz-
nej zdrowej wilgoci, jedwabi-
stosci oraz dla ochrony jej
przed niekorzystnymi warun-
kami atmosferycznymi.

Chemiczne promienie gor-
skiego stonca (lampy kwarco-
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wej) sa stosowane do lecze-
nia zanieczyszczonej skory,
w szczeg6lnoSci za$ dla prze-
ciwdziatania wypadaniu wto-
séw. Dla usuwania niepo-
trzebnych witoséw nie ucie-
kamy sie, jak za dawnych
czasOw, do barbarzynskich
sztyftow smotowych, lecz
przy pomocy specjalnego
pradu elektrycznego (kaltkau-
styki) bez bé6lu wypalamy
brodawke wtosa, stanowigca
jedyne Zrddio jego zycia.
Tym samym sposobem sg
usuwane rozszerzenia na-
czyn (zytki), plamki brodaw-
ki i inne nowotwory.

Diatermja, stosowana
obecnie z wielkiem powo-
dzeniem w rozmaitych dzie-
dzinach medycyny, przynosi
znaczne ulatwienia w co-
dziennej praktyce kosme-
tycznej, w szczeg6lnosci
przy lokalnem wusuwaniu
zmarszczek.

Natomiast prawdziwg
rewelacjg jest odmiadzanie
skéry za pomocg podskor-
nych zastrzykéw specyficz-
nej surowicy (soku) mtodego
naskorka,- skora staje sie bar-

Ostatnia korekta...

~NIEPOTRZEBNY CZLOWIEK"

Doskonaty aktor fitmowy Emit Jannings nakrecit w Ameryce

pierwszy swoj fifm p. t ,,NiepotrzeBny cztowiek”.

Titm ten,

rezyserowany przez Wiktora Tieminga, jest wyswietlany w war»

szawskiem kinie ,,Casino”.

dziej mocna i natezona, zy-
skuje czystg barwe, starczy
pigment znika, zmarszczki
wyroéwnywujg sie naskutek
wzmozonego dzielenia i po-
wstawania nowych komorek.

Kosmetyka rozpoczaw-
szy ciernistg droge swego
zywota pod opiekg kapta-
noéw i czarodziejoéw, przeszta
po6zniej pod zarzad alchemi-
kéw, nastepnie dostata sie
w rece chiromantéw, wroz-
bitéw i poprostu szarlatanéw,-
w okresie ostatnich lat Kil-
kudziesieciu znajdowata sie
ona pod Wysokiem protekto-
ratem fryzjerow i «pan —
od aparycji balowej*. Los
jednakze chciat, by kosme-
tyka z ciemnych zakagtkéw
znachorstwa wydostata sie
pod Swiatte promienie wiedzy
lekarskiej. Poczgtkowo czes¢
dermatologji (nauki o cho-
robach skéry i wiosow),
kosmetyka wkrotce wyrosta
w osobng dziedzine wie-
dzy, szeroko wykorzystujac
wszystkie zdobycze nauko-
we wspotczesnej wiedzy me-
dycznej.

WSCHODZACY TALENT

ktérego

Dr. Antoni Marczynski,
owie$¢ ,,Czarna Pani*“ ukazafa sie na pdtkach

ksiegarskich, zapowiada jeszcze w h. r. wydanie // dalszych

powiesci
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.1 ERMI1A"

Sp AkcBudowy i Eksploatacji Zaktadéw Kapielowych w Pol-
sce otworzyta w Warszawie, Krak. Przedm. 10/18. Zaktad Ciepto-
leczniczy z Dziatem Kosmetyki Leczniczej p. f. ,,Termia .

W zakladzie tym, urzagdzonym nadzwyczaj komfortowo i wy=
posazonym w najnowsze urzadzenia i aparaty,- wprowadzono dwie
ostatnie zdobywcze na polu cieptolecznictwa: kapiele piankowe , na-
tryski parafinowe. S ,

Kapiele piankowe przedstawiajg nowy zabieg leczniczy, polega-
jacy na pograzaniu pacjenta w $niezno-biatej piance, wytwarzanej za
pomocg specjalnych aparatéw w odpowiednio przygotowanych wannach.

Kapiele powietrzno-piankowe pozwalajg osiggngé spotegowanie
proceséw spalania w ustroju, oraz przyspieszenie przemiany materji
gtéwnie kosztem ttuszczéw i weglowodanéw, bez jakichkolwiekbadz
przykrych objawéw u-
bocznych.

Kapiele powietrz-
no-piankowe stosowane
sg w leczeniu choréb,
przemiany materji, oty-
tosci, podagry, artretyz-
mu, reumatyzmu, ischia-
su choréb kobiecych,
réznych wysiekéw po-
zapalnych, przewlektych
choréb skéry, stawow
i kosci.

Kapiele tlenowo-
piankowe dziataja koja-
co na ukiad nerwowy
zmniejszajac nadwrazli-
wos$¢ narzadow przepra-

cowanych. Kapiele tlenowo-pianko-
we znajdujg zastosowanie u 0s6b
cierpigcych na neurastenje, bezsen-
no$¢ i t. p. Pod wzgledem kosme-
tycznym Kkapiele te zastugujg na spe-
cjalne wyrdznienie dzieki wzmacnia-
jacemu dziataniu na skore.

Kapiele kwasowegiowo-pian-
kowe, aromatyczne mentolowe, siar-
czane i in., znajdujace zastosowanie

bardziej specjalne, stosowane sg réwniez z Zaktadzie ,, Termia”.

Zaznaczy¢ nalezy, ze Zarzad Zdrojowiska Karlsbadu
(Czechostowacja), stosujgc juz od .dluzszego czasu Kapiele
Piankowe, rozszerza znacznie powyzszy dziat kapielowy w sezo-
nie kuracyjnym 1928 r.

W natryskach parafinowych zyskato cieptolecznictwo
udoskonalony spos6b stosowania parafiny, ktoérg juz od szeregu
lat wyprébowano w lecznictwie, jako $rodek znakomicie nada-
jacy sie do kuracji odwadniajacej i odtluszczajacej. Zaktad
.rermia" przeprowadza kuracje powyzsze indywidualnie, wed-
tug specjalnie opracowanych metod, przyczem obok natryskéw
parafinowych, stosowane sg jednoczesnie inne, odpowiednio skom-
binowane zabiegi. Wysoka temperatura rozpylanej mieszaniny
uzasadnia tez skuteczno$¢ zabiegdw parafinowych w leczeniu
reumatyzmu, artretyzmu, ischiasu, oraz choréb kobiecych.

W Zaktadzie ,Termia" otworzony zostatl jednocze$nie
dziat kapieli Elektryczno-Swietlnych oraz gabinet Lamp Kwar-
cowych.

Kosmetyka lecznicza zostata réwniez uwzgledniona w Za-
ktadzie ,, Termia".

W  komfortowo urzadzonych salonach stosowane sg
wszystkie najnowsze zabiegi z dziedziny cryo-, photo-, elektro-
i masoterapji.

Zmudnie opracowane metody i odpowiednie, indywi-
dualnie przeprowadzane kuracje umozliwiaja osigganie nader
korzystnych wynikéw w usuwaniu wad cery i konserwacji
urody.

ZAKLAD ZADNYCH FILJI NIE POSIADA.
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